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Navidades en Harlem

N O conoci bastante el Harlem de sus
buenos tiempos. La noche de la vic-
toria del campedn mundial de los

pesos pesados Joe Louis sobre el irlandés
Billy Conn (1946), queriamos ver laanima-
cion en el Apollo, en el Cotton Club o en el
Hotel Teresa, los tres lugares sobresalientes
del Harlem todavia intacto de aquellos mo-
mentos. Un policiaa caballo nos detuvo: “Si
no quieren recibir un mal golpe, no vayan
esta noche a ningan lugar del Harlem”.
Obedecimos, y bien que lo siento. ;Por qué
no haber ido? No he sufrido en el Harlem
incidente alguno. También es cierto que
poco frecuenté los clubs nocturnos donde
un blanco mirén y turista podiaser “blanco”
de las iras de algin moreno que hubiera be-
bido més de la cuenta.

En el invierno de 1974 fui a Harlem con
un equipo de television, pero sin emplazar
camaras sobre puntos neurdlgicos. En la
Nochebuena, acompafiado de Caries Font-
seré, que ha fotografiado Nueva York como
demuestraahoramismo ladidéctica exposi-
cién que tiene abierta en el Palacio de Pe-
dralbes, y de su mujer Terry Broch, neoyor-
quina, hija de catalan, fuimos a lo que po-
driamos llamar una Misa del Gallo, si en
realidad hubiera habido misa. Erael templo
Baptista del 80 West 126 Street donde cele-
braban la Natividad con sermones y canti-
cos. No sdlo nadie nos interpelé en una mi-
serable cafeteria donde cenamos antes, sino
que en el templo, previa peticion de permi-
so, fuimos saludados, los tres, por el reve-
renco Seymour Harris en el curso de la cere-
monia. Nos presenté como si fuéramos un
inesperado regalo de Navidad. Cuando el
sacerdote sefialo nuestra presencia, los cen-
telleantes ojos de centenares de cabezas ne-
gras se dirigieron hacia nosotros. Se sor-
prendieron especialmente porque Fontseré
luce unas barbas floridas muy semejantes a
las que la iconografia otorga a la figura de
San José. ;Veniamos de Belén? Nos adopta-
ron como participantes en los canticos y no
como frios observadores, que es lo que nun-
ca ha gustadoen Harlem.

Sin embargo, en aquellas Navidades de
aleluyasy “spirituals” -1974- el Harlem ya
noerael entero Harlem. Es decir, todavia no
se habia consumado el deterioro que en po-
cos afios ha convertido el famoso barrio
neoyorquino en un paisaje desolado de casas
abandonadas, ventanas sin cristales, tejados
medio derrumbados, suciedad y abandono
casigeneral. Enel 1950en el histérico barrio
negro vivian todavia 772.000 personas. Hoy
no llegan ni a 300.000, contando incluso sus
fronteras conocidas por Spanish Harlem,
donde no impera el color negro, sino un
chocolate caribefio y centroamericano.
Cuando del area central de Harlem se fue-
ron los tenderos, la clientela, lo que Ilama-

riamos una cierta clase media, habia mar-
chado ya, abandonando un barrio converti-
do poco a poco en el mas triste del area de
Manhattan. Cochambroso y peligroso: las
muertes violentas alcanzan un nivel que do-
bla el del resto de la ciudad y la mortalidad
infantil esde un 50 por ciento mayor que en
el resto de Nueva York. Un cuarto de lapo-
blacion esta en paro, incluso en las actuales
circunstancias cuando la disminucién del
desempleo para la totalidad de los Estados
Unidos ha sido el motivo principal para el
segundo triunfo electoral del reaganismo.
Muchos edificios abandonados sirven como

El reverendo Seymour Harris, pastor del
Baptist House of Prayer habla desde el co-
razon del barrio neoyorquino de Harlem

patios parajugar al beisbol yen algunos rin-
cones pueden verse por los suelos jeringui-
llastiradas por losdrogadictos. Esmasbara-
to el alcohol: la cirrosis de higado es, en el
barrio, cuatro veces mas comun que en el
resto de la ciudad.

barrio hasta aquel momento residencial
-donde ellos ponian pie, los blancos se
iban- no podian dar cabida a sushermanos
de raza que en aquella posguerra se proyec-
taron -nueva oleada- sobre Nueva York,
procedentes unos del Estado del Sury otros,
los llamados “hispanicos”, de Puerto Ricoy
de otras zonas del Caribe.

OMPIERON el gueto, pero ahora
R echan a faltar el espiritu de Harlem.

Lanostalgia de losque nacieron en el
barrio y, nifios, emigraron con sus padres y
los especuladores de terrenos pueden sin
embargo, hacerlo revivir. Como los terrenos
valen tan poco -en comparacidn con otros
distritos- no pueden dejarde subir. Han to-
cado fondo, como ocurrié con el West Side
el del “Story” de tanto oscars, interpretado
por la desparecida Natalie Wood (Maria),
peliculaque mostraba unas bandas de nava-
jeros juveniles que me temo han hecho de-
masiados émulos en todo el mundo. En las
casas un dia medio leprosas del West Side,
ahora hay apartamentos que sealquilan por
encima de los 1.000 d6lares como los “lofts”
del Soho, o sea almacenes semiportuarios
que hace diez afios se pusieron de moda
como talleres para artistas e imitadores y
que hoy pueden valer muchos miles de do6-
lares.

Un abogado blanco parece haber sido el
pionero de la recuperacion de Harlem.
Comprd una casa por 25.000 délares, que en
1887, al construirla, cost6 lo que hoy seria
1.000.000 de dolares. Se gasté 100.000 déla-

OS duefios de las casas abandonadas
I -mui
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Caries Fontsere: lectura insolita
(imagen mas texto) de Nueva York

-E | otro dia, mientras co-
mia cacahuetes en el salén de
Sant Jordi de la Generalitat,
me parecid oirle decir que ha
tenido suerte en la vida y le ha
tocado trabajar poco...

-Si. Creo que soy de los ar-
tistas que ha trabajado menos a
lo largo de su vida. He vivido
feliz y relativamente bien.

Cuando se fue de Catalufia
ya se habia dado a conocer
como cartelista. El vanguar-
dismo ruso y el expresionismo
alemén eran movimientos en
los que se inspiraban las van-
guardias. Fontseré y sus carte-
les, primero publicitarios, des-
pués al servicio de la Generali-
tat y la Republica, estaban con
esas lineas.

La aventura

El exilio forzoso le lanzé a la
aventura. Desde el 1939 al 1948
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Los negr< de Manhattan del que se tiene
del gran Ne noticia. Afio 1626. “Bien situa-
de los derec da para el comercio de pieles
bertad que i entre Nueva Inglaterra y Vir-
criminacioi ginia, la pequefia colonia ho-
tural y artis landesa de Nueva Amsterdam,
mico Hark formada por 300 casas y 14 ta-
Segunda G bernas, seria Nueva York a
alli,como u partir de 1664, la ciudad que
reducto. E: nunca ha dejado de crecer.”
menos moi Asi empieza en el Palacio
ellos que al Real de Pedralbes la exposi-
la inmensid cion fotografica de Caries
Ses, pero co Fontseré “Nova York, 1626-
en Queens, 1990", para la que el Ayunta-

No mec< miento no quiso gastarse un
domasena duro en catélogos y asi ahora
sabia -¢qu pasa loque pasa, segun los vigi-
afios poster lantes:
iba practic; “Que casi todos los visitantes
diata posgi quieren comprar el catalogo, y
importante cuando les decimos que no hay
cialmente f ponen como una cara rara...”.
la parte noi El Ayuntamiento parece que
East River tampoco esperaba tanto perso-
cambio de nal. El resultado ha sido que

todaviaconel mesdeeneropor
delante el dia de San Esteban
-mas de mil visitantes- se
agotaron los programas de
mano. Caries Fontseré, con su
macuto repleto de papeles,
dice que ésa es una de las cosas
admirables de Nueva York:

“La potencia cultural. Aqui
no sélo hay pocos medios al
servicio de la cultura, sino
también poco interés en poten-
ciarla.”

En 1939, Caries Fontseré te-
nia 23 afios. Cruz6 la frontera
cuando la Guerra Civil estaba a
punto de terminar y fue a parar
a un campo de concentracién
junto al pintor Clavé, el escul-
tor Viladomat y el chofer par-
ticular de Jaume Miravitlles,
que arrastraba un enorme saco
lleno de latas de conservas vy,
tintineando entre el atin en
aceite y las sardinas en escabe-
che, un busto en bronce del co-
misario de Propaganda de la
Generalitat, conocido por
“Met”entre losamigos.

tuvo un estudio en Paris. Lue-
go, durante un afio, se fue con
cincuenta chicas hasta la ciu-
dad de Méjico para montar una
revista musical. Terminada la
aventurayde regreso hacia Pa-
ris decidi6 conocer Nueva
York con un visado de transito
paraquince dias.

Estuvo un afio. “Dedicando-
me a pasear." Cuando se le ter-
mino el dinero presenté a una
editorial el proyecto de tres pa-
ginas de “comics” (una historia
de policias y ladrones, una de
vaqueros 'y una sobre la guerra
de las galaxias). Se las aproba-
ronyempezdacobrarcien do-
lares a la semana. “Era una
cantidad para vivir muy bien.
Yo no sabia inglés, por lo que
hacia los guiones en catalan y
Terry, unachicaalaque habia
conocido y con la cual vivia,
me los traducia al inglés.” Tras
un breve periodo en Paris, de
nuevo Nueva York.

“Hasta el 73 residi alli.
¢ Cuantos afios llevas viviendo

en esta ciudad?, me han pre-
guntado muchas veces. Y yo he
respondido: Demasiados.”

Y sin embargo, laama. Ama
a laciudad “que no tiene com-
plejos y ha seguido llamando
Broadway (Camino Ancho) a
la calle mas famosa del mun-
do”. Ama a la urbe que se le-
vanta entre dos rios, el Hudson
y el East River, entre once ba-
hias “y entre un puerto que no
es«l de unaciudad sinoelde un
continente”. Ama los reflejos
rojos del sol que muere en el
otofio, al atardecer, “reflejan-
dose en los cristales de los gran-
desrascacielos”. Ama, de Nue-
va York, “el contfaste perma-
nente entre lucesy sombras".

“Abajo es una ciudad dura.
Pero subes arriba, al Gltimo
piso de un rascacielos y te re-
concilias con esa urbe que es
simbolo de la poesia urbana
moderna.”

1990

Sus ultimos afios neoyorqui-
nos los pas6 pensando en el re*,
greso. Junto con Terry miraba
el sol restallando en lo alto de
los rascacielos y decia:

“Escomo nuestro Canig6...”

Hacia ya afios que se habia
automarginado “al descubrir
que el cartelismo, por muy de
vanguardia que fuese, estaba al
servicio de la burguesia"”. Dejo
la direccién artistica de una
empresa de perfumeria. Dejo
el mundo de la publicidad.
Dejo su apartamento a la som-
bra del Waldorf Astoria.

Se fue a vivir al Soho y tra-
bajé como taxista. N ueva York
eraunaciudad pateada de arri-
ba a abajo. Nueve mil fotogra-
fias sobre Nueva York forman
hoy su archivo. El que se trajo a
Porgueres cuando se instalo
allicon Terry.

“Como aglomerado urbano,
como crisol de razas y culturas,
Nueva York siempre me ha in-

Afio 1930: “La baja de salarios y ¢
consecuencia de la crisis del 29 coi
protagonista del desarrollo |

teresado. En laexposicién pro-  gane
pongo una doble lectura: el nomi
contrastar las fotos actualesju-  jadot
gando con el tiempo y el espa- o qu
cio a través de imagenes anti-  |legal
guas." Y

En los 115 plafones de laex- cjado
posicidn, Fontseré nos acerca a “
Broadway. “La Unica avenida NC
que corta de arriba a abajo la Mi
isla de Manhattan en diagonal  esta y
ha desafiado el deshumaniza- sgn Ie
do cuadriculado urbanistico tgs u
de 181 1A Central Park. “Sal-  tectui
var de laespeculacion 340 hec- dona
tareas de suelo urbanoenelco-  rejas
razén de Nueva York es una cjuda
prueba de civismo que honraa tos, el
una ciudad." Al puente de pras:
Brooklyn. “El puente mas viejo  ¢idn c
de la ciudad, que comunica la  minis
isla de Manhattan con Brook-  finara
lyn, es todavia hoy una mara- rgfan
villosa obra de ingenieria.” A -Y
laQuinta Avenida. "La que de -Si
norte a sur divide las calles de  dos ga

Manhattan en este y oeste,
simbolo neoyorquino de ele-
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Carles Fontseré: lectura insolita
(imagen mas texto) de Nueva York

Primer grabado de la punta
de Manhattan del que se tiene
noticia. Afio 1626. “Bien situa-
da para el comercio de pieles
entre Nueva Inglaterra y Vir-
ginia, la pequefia colonia ho-
landesa de Nueva Amsterdam,
formada por 300 casas y 14 ta-
bernas, seria Nueva York a
partir de 1664, la ciudad que
nunca ha dejado de crecer.”

Asi empieza en el Palacio
Real de Pedralbes la exposi-
cion fotografica de Caries
Fontseré “Nova York, 1626-
1990", para la que el Ayunta-
miento no quiso gastarse un
duro en catalogos y asi ahora
pasa lo que pasa, segun los vigi-
lantes:

“Que casi todos los visitantes
quieren comprar el catdlogo, y
cuando les decimos que no hay
ponen como unacararara...”.

El Ayuntamiento parece que
tampoco esperaba tanto perso-
nal. El resultado ha sido que
todaviacon el mesde eneropor
delante el dia de San Esteban
-mas de mil visitantes- se
agotaron los programas de
mano. Caries Fontseré, con su
macuto repleto de papeles,
dice que ésa es una de las cosas
admirables de Nueva York:

“La potencia cultural. Aqui
no s6lo hay pocos medios al
servicio de la cultura, sino
también poco interésen poten-
ciarla.”

En 1939, Caries Fontseré te-
nia 23 afios. Cruz6 la frontera
cuando la Guerra Civil estaba a
punto de terminar y fue a parar
a un campo de concentracion
junto al pintor Clavé, el escul-
tor Viladomat y el chofer par-
ticular de Jaume Miravitlles,
que arrastraba un enorme saco
lleno de latas de conservas vy,
tintineando entre el atdn en
aceite y las sardinas en escabe-
che, un busto en bronce del co-
misario de Propaganda de la
Generalitat, conocido por
“Met" entre losamigos.

-El otro dia, mientras co-
mia cacahuetes en el salén de
Sant Jordi de la Generalitat,
me parecié oirle decir que ha
tenido suerte en la vida y le ha
tocado trabajar poco...

-Si. Creo que soy de los ar-
tistas que ha trabajado menos a
lo largo de su vida. He vivido
feliz y relativamente bien.

Cuando se fue de Catalufia
ya se habia dado a conocer
como cartelista. ElI vanguar-
dismo ruso y el expresionismo
alemén eran movimientos en
los que se inspiraban las van-
guardias. Fontseré y sus carte-
les, primero publicitarios, des-
pués al servicio de la Generali-
tat y la Republica, estaban con
esas lineas.

La aventura

El exilio forzoso le lanz6 a la
aventura. Desde el 1939 al 1948
tuvo un estudio en Paris. Lue-
go, durante un afio, se fue con
cincuenta chicas hasta la ciu-
dad de Méjico para montar una
revista musical. Terminada la
aventurayde regreso hacia Pa-
ris decidi6 Conocer Nueva
York con un visado de transito
para quince dias.

Estuvo un afio. “Dedicando-
me a pasear.” Cuando se le ter-
miné el dinero presentd a una
editorial el proyecto de tres pa-
ginas de “comics” (una historia
de policias y ladrones, una de
vaqueros y una sobre la guerra
de las galaxias). Se las aproba-
ronyempezé acobrarcien dé-
lares a la semana. “Era una
cantidad para vivir muy bien.
Yo no sabia inglés, por lo que
hacia los guiones en catalan y
Terry, una chicaalaque habia
conocido y con la cual vivia,
me los traducia al inglés.” Tras
un breve periodo en Paris, de
nuevo Nueva York.

“Hasta el 73 residi alli.
¢Cuantos afios llevas viviendo

.Sociedad.

en esta ciudad?, me han pre-
guntado muchas veces. Y yo he
respondido: Demasiados.”

Y sinembargo, laama. Ama

a laciudad “que no tiene com-
plejos y ha seguido llamando
Broadway (Camino Ancho) a
la calle mas famosa del mun-
do”. Ama a la urbe que se le-
vanta entre dos rios, el Hudson
y el East River, entre once ba-
hias “y entre un puerto que no
es«lde unaciudad sinoelde un
continente”. Ama los reflejos
rojos del sol que muere en el
otofio, al atardecer, “reflejan-
dose en loscristales de losgran-
desrascacielos”. Ama, de Nue-
va York, “el contraste perma-
nente entre lucesy sombras".

“Abajo es una ciudad dura.
Pero subes arriba, al udltimo
piso de un rascacielos y te re-
concilias con esa urbe que es
simbolo de la poesia urbana
moderna.”

1990

Sus ultimos afios neoyorqui-
nos los pas6 pensando en el re-,
greso. Junto con Terry miraba
el sol restallando en lo alto de
los rascacielos y decia:

“Escomo nuestro Canigo...”

Hacia ya afios que se habia
automarginado “al descubrir
que el cartelismo, por muy de
vanguardia que fuese, estaba al
servicio de la burguesia”. Dejé
la direccién artistica de una
empresa de perfumeria. Dejo
el mundo de la publicidad.
Dejo su apartamento a lasom-
bra del Waldorf Astoria.

Se fue a vivir al Soho vy tra-
baj6é como taxista. Nueva York
eraunaciudad pateada de arri-
ba a abajo. Nueve mil fotogra-
fias sobre Nueva York forman
hoy suarchivo. Elque setrajo a
Porgueres cuando se instal6
allicon Terry.

“Como aglomerado urbano,
como crisol de razas y culturas,
Nueva York siempre me ha in-

Afio 1930: “La baja de salarios y del valor del suelo como
consecuencia de la crisis del 29 convierte al rascacielos en
protagonista del desarrollo metropolitano”

teresado. En laexposicién pro-
pongo una doble lectura: el
contrastar las fotos actualesju-
gando con el tiempo y el espa-
cio a través de imagenes anti-
guas.”

En los 115 plafones de la ex-
posicién, Fontseré nos acerca a
Broadway. “La Unica avenida
que corta de arriba a abajo la
isla de Manhattan en diagonal
ha desafiado el deshumaniza-
do cuadriculado urbanistico
de 1811A Central Park. “Sal-
var de la especulacién 340 hec-
tareas de suelo urbano en el co-
razon de Nueva York es una
prueba de civismo que honra a
una ciudad.” Al puente de
Brooklyn. “El puente mas viejo
de la ciudad, que comunica la
isla de Manhattan con Brook-
lyn, es todavia hoy una mara-
villosa obra de ingenieria.”.A
la Quinta Avenida. “La que de
norte a sur divide las calles de
Manhattan en este y oeste,
simbolo neoyorquino de ele-

gancia y riqueza.” A la gastro-
nomia en la calle. “Si el traba-
jador norteamericano comiese
lo que se zampa un catalan no
llegaria a final de mes.”

Y al final del recorrido ini-

ciado en 1626,1990.

-¢Porqué 19907

-M e fastidiaba poner 2000.

Mil novecientos noventa
esta ya aqui. Para Nueva York
son los afios de nuevos proyec-
tos urbanos. Vuelve la arqui-
tectura de la piedra y se aban-
dona el cristal. Lasjovenes pa-
rejas empiezan a amar la
ciudad. Fontseré pone las fo-
tos, click, que ilustran sus pala-
bras: “Una perspicaz conccrta-
cion de intereses urbanos y ad-
ministrativos con el capital
financiero posibilitan un futu-
ro fantéstico a la ciudad".

—Y usted en Porqueres...

-Si. Con Terry, dos perros,
dos gatos y el bosque m

JOSE MARTI GOMEZ



« NUEVA YORK 1626-1990.
Palacio de Pedralbes. Barcelo-
na. Hasta el 31 de enero. Re-
lato grafico del nacimiento de
Nueva York como nucleo ur-
bano. Ciento quince paneles
exponen trescientos sesenta y
ocho grabados de los aspectos
mas significativos de la histo-
ria de Nueva York.
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de 1985

n any de treball continuat
a partir d'un fons de docu-
mentacié6 creat metodica-
ment al llarg dels anys per
Fontsere, son els precedents de la
gran exposicié grafica dedicada a
Nova York que es presenta al Pa-
lau de Pedralbes de Barcelona,
amb el suport de I'Ajuntament.
Sense escatimar esforcos ell i
Terry Broch —la seva dona i gran
col-laboradora—, han fet sorgir
una historia extensa, densa i hu-
mana de la ciutat, amb el creixe-
ment progressiu de la poblacié
com a nucli urba.
m—Des del mes de setembre hem
estat absorbits per I'exposici6.
Fins i tot no he pogut tallar llenya
al bosc, com faig cada any. Ara, jo
mateix sé més sobre Nova York
que quan vaig comencgar. Es quasi
com fer una tesina, ja que encara
que ja en tenia la idea global, els
coneixements de fons els he apres
a mesura que anava treballant.
L'exposici6, dividida en quatre

El port de Nova York:

pre he estat actiu. A la Biblioteca
de Nova York, m'hi he passat ho-
res, setmanes i mesos. Sdc,

cafléacs, un bohemi que toca de

peus a terra, perqué també he in-
tentat sempre buscar una base
economica per viure.

Com neix el relat grafic de Nova
York?

— Laidea general de I'exposicid
surt sense documentacié ni res,
directament, pensant només en
els temes que volia fer. La forma
de concebre-la ha estat dictada
pels mateixos documents antics.
Els gravats, segons les époques,
t'asenyalen la importancia dels
llocs, iquan tot I'esquema acumu-
lat esta fet, llavors la documenta-
cié que trobes de I'épocaja et dic-
ta com ho has de posar. Treballo
també molt condicionat pels es-
pais i m'adapto al lloc, en aquest
cas el Palau de Pedralbes. Vaig
compartimentant materialment.
Poso el material necessari i tallo.
D'alguna manera em faig limitar

nar /o matorialitat /o! material nra-

N\

AN

/ reconstruint I'itinerari a través de
I'obra grafica, he recorregut a peu
Nova York.

Perd un dels aspectes més re-
marcables de l'exposicié és el fet
de mirar-ho des del punt de vista
catala...

— Si, I'any 1898, el moment de

la pérdua de Cuba, amb el retorn
de la burgesia que es va enriquir
alla (el Suro del Maresme es va fer
amb els capitals que venien de Cu-
ba), coincideix a Nova York amb el
naixement de la gran premsa: la
«grogue» de Hearst i la sensacio-
nalista de Pulitzer, que relativa les
histories dels espanyols a Cuba
amb veritats, per0 també amb
moltes mentides. Amb I'entrada a
la palestra del «Manifest
Destiny», ‘semblava que estaven
destinats a conquerir el mén. Perd
parlo d'aquest exemple de la
premsa perqué un fet que ens
afecta a nosaltres fou important
també per a ells. 1 a I’exposicio ho
demostren anuestes fntoarafies

eeo\/,

dues imatges per a la historia, amb alguns segles de diferéncia

SUPLEMENT ARTS

L.artista, que viu a Porqueres, exposa al Palau de Pedralbes

Carles Fontsere: «Através de I'obra
grafica he recorregut a peu Nova York»

— Com que I'objectiu basic és la doble lectura. La historia també es

historia de la ciutat i el creixement
de lapoblacié com a nucli urba, no
m'hi poso. De tota manera, hi ha
fets que no poden passar desaper-
cebuts ihi hainterferéncies com la
de la guerra de la Independéncia.

L'exposicio s ‘inicia amb lageogra-
fia perqué explica el desenvolupa-
ment de la ciutat, geograficament
excepcional. Elpont de Nova York
no és només el d’una ciutat, pro-
vincia o estat, sin6 que és el port
d’un continent. Aquesta situacio
geografica ja demostra que la ciu-
tat no es podia desenvolupar en
altres circumstancies. Lagent que
visita Nova York no s'adona
d'aquesta excepcionalitat i per
aixo he volgut dedicar-hi un apar-
tat, amb un gran piaf6. Després, i
com que l'exposicid és grafica, 4ii
ha el primer gravat que existeix,
del 1626. I constantment alterno
allo antic i alldo modern, amb una

reflecteix a travéb dels noms de la
ciutat antiga, lapart vella de Man-
hattan, que manté noms de car-
rers amb molt pocs canvis.

| les imatges tradicionals?

—N'he anul.lat algunes, com la
de Peter Minuit, que afirmava la
compra de Manhattan als indis per
24 dolars, perque és irracional dir-
ho quan els indis no tenien ni idea
que l'objecte podia ser motiu de
compra-venda. Aix0 és producte
d'una societat capitalista i en tot
cas, si fos veritat, haguessin ve-
nut lapunta de l'illaino tot elpais.
Aquesta imatge no passa d'esser
un acte més de conquesta.

La competicio per I'altura

Un altre punt d'interés és l'evo-
luci6 de l'arquitectura, amb els

projectes que encara tardaran
molts anys a completar-se... Per
que 1990 com a final?

—La competicié per laltura
comengca el 1875. Sino ho acabo
en el 2000 és per no donar cap
estampa futurista ni vorejar la co-
sa galactica de final de segle; em
limito a acabar al 1990, calculant
el termini de realitzacié dels pro-
jectes actuals. Ara comenca un
periode de classicisme en el qual
es torna a revaloritzar la pedra i
s'acaben els gratacels amb uns
«barrets» a la moda retro dels
trenta, més propers a un moble
anglées i que recorden en partel ro-,
manic i el roma imperial. Es trenca
amb el vidre i s'integra la pedra pi-
cada amb I'oposicié dels conser-
vadoristes. Els projectes que ex-
poso vénen de la iniciativa priva-
da, voltats de grans discussions
socials; hi intervenen els grups de
pressid, I'Ajuntament, etc. Es dis-
cuteixen els beneficis que aporten
a la ciutat per concedir els permi-
sos especials de construccio. 1des
del punt de vista ciutada de Nova
York cal aprendre el que no s'ha
de. fer, estudiar-ne les consequén-
cies 7ells sempre ho fan abans que
els altres paisos) més que
comportar-se com a imitadors.

Quina ha estat la tasca de Terry
en aquest important treball?

—L 'organitzaci6 i tota la feina
de coordinacié. També s'ha preo-
cupat del fons musical. Ha fet un
guid per a cada época, diferen-
ciant les quatre sales amb
cangons antigues (populars i tradi-
cionals) del moment. | m'ha pas-
sat totes les coses a maquina. En
el muntatge, amb I'ajut de Montse
Serra, hem passat una setmana
menjant al mateix Palau fins al
vespre, quan venien els guardes
de nit.

Gloria Bosch i Mir



L'exposicio, dividida en quatre
espais —per époques —, desenvo-
lupa vint-i-quatre temes. E mun-
tatge, amb gravats antics i foto-
grafies actuals del mateix Fontse-
ré, suposa imatges que donen una
progressié geografica de lloc i de
temps, amb una doble lectura que
va acompanyant tota la mostra
fins arribar ais projectes de futur
(com el de Times Square). Aixi,
quan apareix un gravat antic del
port de Nova York, tot seguit te-
nim una série de fotografies sobre
I'estat actual. Unes vegades el
gravat és la base on sé superpo-
sen, mentre que altres tenen la
gran fotografia i s'inverteix la
col-locacié dels gravats. Entre els
temes figuren la geografia, el port,
els ponts, els incendis, els immi-
grants, el transport public, la gas-
tronomia, l'evolucié de l'arquitec-
tura,,I'habitatge, etc. etc.

Carles Fontseré té a Porqueres,
on viu, un arxiu enorme. Només
cal dir que hi ha nou mil fotogra-
fies seves —tothom en coneix la
dedicaci6 a d'altres vessants ar-
tistiques, com la pintura o el
cartellisme —, milers de retalls, re-
vistes, pagines de llibres... tot, ab-
solutament tot, convenientment
catal-ogat per temes. Aix0 recalca
la intensitat de treball i fa que ell
mateix es qualifiqui com a un
«mandrds molt actiu»...

Un mandrés molt actiu

—Mandroés perque, sense portar
una vida ordenada de treball, sem-

D'alguna manera em faig limitar
per lamaterialitat, i el material gra-
fic et dona el tema —quan tens
una quantitat de gravats sobre un
Hoc determinat ja saps que €s im-
portant en lI'@poca—. Aixi, sense
ser historiador, he arribat a la im-
portancia dels indrets pel material.

tambe per a ells. / a I'exposicio ho
demostren aquestes fotografies
antigues dels dos grans diaris de
I'época, amb grans pissarres al
carrer i la noticia de la pérdua de
Cuba.

Quin paper hi juga,l'aspecte po-
litic i social?

Carles Fontseré davant l'escultura de Fritz Kooning del World Trade Center de

Nova York



EL PJjjpiODICO
Martes, 8 de enero de 1985

televisiony radio
La programacion

TV-3

21.30 ANGEL CASAS
SHOW.

Direccién y presentacion: An-
gel Casas. Realizacion: Albert
Uviedo. Programa de actuacio-
nes y entrevistas en directo. Hoy:
Pau Riba, Toti Solery Bianca, ve-
dette del Folies Bergére. Entre-
vistas: Caries Fontseré, autor de
una exposicién totogratica sobre
Nueva Vétk, Mafuél VazajuSy '
Montalban, periodista y escritor.

23.30 FID’EMISSIO.



20 LAVANGUARDIA

**i> T kkkk I

.

IlUIH $MtMIIMU

». I *tMt»

m | «<*'| >MI
t't *

I11IM IM H ttu M 1
ooy %%

LFD FE o»o» o » «
o (i trtrd

* *

I1» . r»r
i cen»*

» UHHW HIW ‘Ifcl

NOVA YCHRK

1626-1990
CINEMA A LA FILMOTECA

Amb motiu de I'esmentada exposicid, se celebrard a la Filmoteca un cicle de projeccions dedicades a la ciutat
de Nova York sota el titol «New York, New York is a wonderful town», des del 24 de desembre fins el 6 de gener amb

el programa seglient:

24-12-84

18.00h. ELPANICO ENNEEDLE PARK.de Jerry Schatzberg
20.00h. ELCRACK, de José Luis Garci

22.00h. -Nohihasessio-

25-12-84

18.00h -Nohihasessio-

20.00 h. KING KONG. de Merian C. Cooper i Ernst Schoedsack
22.00h. LOS ELEGIDOS, de Jeremy Paul Kagan

26-12-84

18.00h MALAS CALLES, de Martin Scorsese

20.00h GLORIA, de John Cassavetes

22.00h. ELPANICO ENNEEDLE PARK, de Jerry Schatzberg

27-12-84

1800n EL PRINCIPE DE LA CIUDAD, de Sidney Lumel
20.00 h. -No hi ha sessio per ‘allarga durada del film anterior
2200h ELCRACK, de José Luis Garci =

28-12-84

18.00h. KING KONG. de Merian C. Cooper i Ernst Schoedsack
20.00h. MALAS CALLES, de Martin Scorsese

2200h LAS AMIGAS, de Claudia Weill

29-12-84

16.00h. LOS ELEGIDOS, de Jeremy Paul Kagan

18.00h. TRASH.dePaulMorrisey

2000h WILLIE AND PHIL (UNA ALMOHADA PARATRES)
dePaulMazursk

22.00h GLORIA, de John Cassavetes

30-12-84

16 00h LAS AMIGAS, de Claudia Weill

18.00h. WILLIE AND PHIL (UNA ALMOHADA PARA TRES}
dePaulMazursk

20.00h TRASH.de Paul Morrisey

22.00h EL PRINCIPE DE LA CIUDAD, de Sidney Lumet

Ajuntament

31-12-84
18.00h. MOVIE, MOVIE, (CINE, CINE), de Stanley Donen
20 O0h VERTIGO EN MANHATTAN (JET LAG),
de Gonzalo Herralde
22 O0h. -NohihasessiO-

1-1-85

18.00h. TODOS RIERON, de Peter Bogdanovich
20.00h EL APARTAMENTO, de Billy Wilder

22.00h. MOVIE, MOVIE (CINE, CINE), de Stanley Donen

2-1-85

18.00h. EL APARTAMENTO, de Billy Wilder

20.00h. TESTIGO SILENCIOSO, de Daryl Duke

22.00h VERTIGO EN MANHATTAN (JET LAG),
de Gonzalo Herralde

3-1-85
1800 h HESTER STREET, de Joan Micklin Silver
20.00h. TODOS RIERON, de Peter Bogdanovich
22.00h. FESTIVAL EROTICO OEN. YORK, de M. Forman.
A Narhoi, Gore Vidal, X. Hollander, Terry Southern, etc.

4-1-85

18.00h TESTIGO SILENCIOSO, de Daryl Duke

20.00 h. FESTIVAL EROTICO DE N. YORK, de diversos autors

22.00 h. HESTER STREET, de Joan Micklin Silver

5-1-85

16.00h. VESTIDA PARAMATAR, de Brian de Palma

18.00h. 1977, RESCATE EN NUEVA YORK, de John Carpenter

20 OCh. CONTRAEL IMPERIO DE LADROGA,
deWilliamFriedkin

2200h. TIMESSQUARE,d’AlanMoyle

6-1-85

16 00h TIMES SQUARE, diAlan Moyle

18.00h. CONTRAEL IMPERIO DE LADROGA.
deWilliam Friedkin

20.00 h. VESTIDA PARAMATAR, de Brian de Palma

22.00h 1977, RESCATE EN NUEVA YORK, de John Carpenter

Salade la FILMOTECA.
Travessera de Gracia. 63-TI 2012906

de Barcelona

| Catedra Barcelona-Nova York
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Personas, animales y cosas

En Estados Unidos ya preparan el
medio siglo del 18 del V11 del 36

Entregados al suefio olimpico
de 1992 se corre el riesgo de no
preparar nada para una fecha
histérica que aparece como mas
inmediata; en 1986, o seaal do-
blar la esquina, se cumplen cin-
cuenta afios de la guerra civil es-
pafola.

En la New School for Social
Research de Nueva Y ork, insti-
tucidn puesta en marcha en los
afios de presidencia de Franklin
D. Roosevelt, han sido mas ma-
drugadores: cumplida la corres-
pondenciainherente atodo con-
tacto previo, la institucion
docente neoyorquina ya ha co-
municado oficiamente a Car-
ies Fontseré que su conferencia
la pronunciara la tarde del dieci-
sietede enero de 1986. “Viernes",
se precisaen lacartaque lecon-
firmalafechayleanunciaelen-
vio de billete y la percepcion de
unos honorarios.

Fontseré se muestra sarcésti-
co:

-Estoy seguro de que las
grandes universidades o funda-
ciones de Estados Unidos deben
tener programados una serie de
actos paraconmemorar desde un
punto de vista historico lo que
fue aquellacontiendaque haori-
ginado una bibliografia mas nu-
merosa que la motivada por la
Segunda Guerra Mundial. Y
aqui todavia no he escuchado
una sola palabra sobre si se pre-
paraalgoque seaverdaderamen-
te importante.

Excelente lista

Caso de preparar algo con la
antelacion que debieraserldgica,
los organizadoresyadeberan ne-
gociar fechas con una serie de
conferenciantes claves.

t A partir de enero, la institu-
cion neoyorkinaque ha invitado
a Caries Fontseré para que dé
una conferencia sobre los carte-
les de la Republica en la guerra
civil tiene ya comprometidas las
fechas con Hugh Thomas, autor
de “La guerra civil espafiola";

Stanley Payne, autor de “Falan-
ge: historia del fascismo espafiol”
y “Larevoluciény laguerra civil
espafiola”; Stanley Weintraub,
autor de “La Gltimagran causa”;
Dore Araheim —‘La génesis de
una pintura: el Guemika de Pi-
casso”, como una de sus obras—:
Anthony Toney, que escribi6
“Lapaletay lallama"; Frederick
Benson, autor de “Writers in
arms”,y Cecil Eby, profesorde la
Universidad de Michigan (casi
todos los conferenciantes profe-
san en distintas universidades de
habla inglesa), que escribi6 en su
dia “Between the Buller and the
Lie” y “The Seige of the Alca-
zar”.

-Estos son los nombres que
desde Nueva York yame dieron
como confirmados el dieciséis de
febrero pasado. A estas alturas
de marzo, la lista ya debe estar
ampliada —explica un compun-
gido Fontseré, que se autodefine
como “artista pintor de carteles
en los afios de la guerra civil y
miembrode lageneracidn del 36,
aquella generacion del “futuro
perdido’ que dijo Valeriano Bo-
zal”. ,

Cataluna

El cincuentenario de una tra-
gedia que sélo es historia para
gran parte de la poblacién espa-
fiola de hoy deberia servir, ajui-
cio de Fontseré, “para que Cata-
lufia organizase una gran exposi-
cion con la que corregir errores
histéricos y refutar la calumnia
de que Catalufia no participé
plenamente en el esfuerzo bélico
contra el agresor franquista”.

Este prolifico cartelista, con
beatifico aspecto de monje bene-
dictino, sélo pierde su compos-
tura cuando, como miembro de
uno de los dos bandos que sostu-
vieron lalucha fraticida, escucha
que se le tilda de “Cain". El tiene
muy claro que de Cain nada:

-Aquella mafiana de domin-
go de julio de 1936 yo pensaba
pasarla en la playa acompafado

.Socl

de unas chicas. Sino pude hacer-
lo fue porculpade unosilumina-
dos salvadores de la patria que la
nocheanterior decidieron levan-
tarse pegando tiros.

En esa lucha, la capitalidad
politica del Estado legalmente
constituido setraslad6 a Barcelo-
na. “A partir de octubre de 1937,
Barcelona alojé al Gobierno del
Estado y acogio al Gobierno vas-
co, losremanentesdel Consejo de
Aragon, al Consejo de Galicia
presidido por Castelao y, légica-
mente, siguié siendo la sede del
Gobiernode la Generalitat." -

A Caries Fontseré le gustaria
que todo eso se explicase en una
gran exposicion y le doleria pro-
fundamente que fuese en el ex-
tranjero donde més importancia
sedieraa laconmemoracion his-
térica de una guerra civil que
“conmovié la conciencia del
mundo”, en frasede no recuerdo
quién.

JOSE MARTI GOMEZ



los

los

DIARI DE GIRON

50 anos del inicio de la Guerra Civil

Carlos Fontseré,
en unciclo de Nueva York

JV.G.

El afio pr6ximo se conmemo-
rard el cincuentenario del inicio
de la Guerra Civil de Espafia. Ysi
entre nosotros todavia esta
efemérides no parece haber
despertado especiales iniciati-
vas, por lo menos hasta ahora,
en el mundo anglosaj6én se pre-
paran una serie de actos tanto
desde el punto de vista acadé-
mico, como desde los diversos
aspectos que implican el arte, la
historia, la universidad.

Un artista polifacético, un
hombre interesado y protago-
nista de la cultura catalana, resi-
dente entre nosotros, Caries
Fontseré, participara en una de
estas conmemoraciones cultu-
rales, por invitacion de la «<New
School for Social Research» de
Nueva York, dentro de un ciclo
programado para el préximo
curso en este centro fundado
por el presidente Roosevelt y
dependiente de la Facultad de
Ciencias Politicas y Sociales.

Este centro ha invitado a par-
ticipar en este ciclo adiez perso-
nalidades, nueve de ellas del
mundo anglosajén y un solo
participante que lo fuera tam-
bién en la contienda, es decir, el
propio Caries Fontseré.

La lista de invitados es la
siguiente: Hug Thomas, del
Centro de estudios politicos de
Londres, autor del conocido

libro «La Guerra Civil Espafiolax;
Atanley Payne, profesor de la
Universidad de Waisconsin,
autor de obras como «La Falan-
ge: una historia del fascismo
espafiol», «La revolucién y la
guerra civil espafola»; Randall
Smith, historiador oficial de la
Brigada Abrahan Lincoln;
Rudolph Arnheim, profesor de
la Universidad de Harvard,
autor de la obra «La génesis de
una pintura: El Guernika de
Picasso»; Dore Ashton,profesor
de «The Cooper Union», espe-
cialista en temas picassianos;
Cedi Eby, profesorde la Univer-
sidad de Michigan, autor de «El
sitio del Alcazar»; Anthony
Toney, profesorde la Escuelade
disefio, editor de «La paletay la
llama» y Stanley Weintraub,
profesor de la Universidad del
Estado de Pennsylvania, autor
de «Las ultimas grandes cau-
sas».

Caries Fontseré fue invitado
a participar en este ciclo, tanto
por sus vivencias personales,
desde el propio 18 de julio,
pasando por su etapa en la Bri-
gadas Internacionales, susafos
de exilio y ya de vuelta a Catalu-
nya por sus importantes aporta-
ciones a historia del cartelismo
durante la Republica y la guerra
y otros aspectos de las vincula-
ciones de artistas a los hechos
de Espafa entre 1936-39.

 SITIOS/37



LLEGIM SABATES

Tom AGUSTI
Daniel ARGIMON
Francesc ARTIGAU
Antonio BENEYTO
Joan BROSSA
Tom CALVET
Lluis CARBONELL
Jordi CASACUBERTA
Jorge CASTILLO
Narcis CODERCH
Quim COROMINAS
Joan CRUSPINERA
Modest CUIXART
Kim DOMENE
Jorge DUARTE
Pep DURAN ESTEVA
Benet FERRER
Isidre FONT-RIBAS
. Carles FONTSERE
Josep FRANCO
Jaume GENOVART
Sara GIBERT
Jordi GISPERT
Manolo GOMEZ
Josep GUINOVART
Manolo LAGUILLO
Joan LLABRES

"Les sabates amb cordons” de
Van Gogh és un dels exemples
pictorics triat pel filosof Heideg-
ger per a estudiar l'origen de
I’obra d’art. A partir d'unes sa-
bates aillades en un espai in-
concret, solitaries, sense un con-
text identificable, s’estableixen
tota una série de relacions, asso-
ciacions, al-lusions a I'ésser ab-
sent o a lavida camperola, dintre
d’una intencionalitat narrativa
molt d’acord amb uns interessos
humans i socials ben propis de
Van Gogh. Un "moment" de vida
que ens suggereix la deformitat
pel cansanci, la desfeta gradual
de lI'objecte funcional, del suport
0 part protectora d'una determi-

Robert LLIMUS
MAIS
Isidre MANILS
F. MARTI ROM

Xavier MEDINA CAMPENY

Joaquim MIR
Antom MIRO
Enric MONTESINOS
Joan MORA
Pere NOGUERA
J. OLIVER FERRER

Jordi PABLO

Elena PAREDES
J.M. PERE
Joan PONC

Marta POVO
J. PUIG-VALLS
Carles PUJOL
Rafols CASAMADA
Mercé RIBA .
J.M. RIERA | ARAGO
Maria ROCA
Montse SERNA
C. VAZQUEZ MATA
Lluis VILA
Marga XIMENEZ
ZUSH

nada zona del cos: el peu. Al cos-
tat dels valors purament plastics
i pom diu Gilbert Lascault
"I’obra d’art parla. Obliga el filo-
sof a esdevenir el Sherlock Hol-
mes de la sabata pintada".

Amb base a una simple sabata
es pot construir un joc plural de
lectures: llenguatges, procedi-
ments i técniques diferents;
implicacions, de concepte, so-
ciologiques i estétiques; sentits
paradoxals i versatilitat d idees;
seduccié de l'objecte i referen-
cies viscudes; contrapunts d’una
possible simbologia; mitologia
ironica i voyeunsme erotic; el
motlle d’una evolucié metaplasti-
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AVUI DEL DIUMENGE

ENTREVISTA

Carles
Fontsere,
el dificil art
de viure

Pere Ti6
L a vida és un especiad¢
que Carles Fontsere

no es deixa perdre. Es
mes, l’artista no solament ha
viscut a primera fila, amatent
als esdeveniments, siné que
pren part i esgarrapa un prota-
gonisme que ni ell deu consi-
derar. Aixo és Il'art de viure.
Una filosofia que engloba la
manera d’interpretar les coses
més terrenals, entendre la
passio divina dels amics o fer
de taxista per Harlem abans
de tancar-se en una oficina de
Manhattan.

Fontsere és un creador de
treball meticulés i ordenat,
pero la seva trajectoria perso-
nal I’assenyala com un home
anarquic i desordenat. Pintor,
dibuixant, fotograf, dissenya-
dor de decorats i vestits de
teatre, grafista, venedor de
gelats a Canet Plage, taxista,
dibuixant de comics, etc. Ha
viscut durant molts anys a
cavall de Paris i Nova York.
En aquestes metropolis ha
estat company de Clavé oMi-
ravitlles. Ha conegut els Dali,
Max Aub, Victoria dels
Angels, Cela o mestre Rodri-
go, només per esmentar
alguns noms. Pero s’endevina
facilment que I’ofici principal
de Carles Fontsere és viure.

“L’art per mi no és una fi-
nalitat, com per molts artistes
que li donen una visié quasi
cosmica. L’art per mi és un
mitja. Aixo0 no vol dir que
quan realitzo una obra, la
manera com la concebo o
com la faré, constitueix una fi-
nalitat. Perd dins de la meva
vida no és un fi, a diferéncia
d’altres artistes la finalitat dels
quals ha estat ser pintor com a
fet Gltim”, diu Fontseré.

L’artista ens rep en un
indret situat al mig del bosc,
que s’aboca sobre el llac de Ba-
nyoles. El 1973 es va instal-lar
a Porqueres amb Terry Broch.
Alli van reconstruir dues anti-
gues cabanyes que utilitzaven
els pagesos de la vall. L’una
és un petit habitatge funcio-
nal, amb una decoracié molt
acollidora. L’altra caseta és
I’estudi sense gairebé vistes a
I’exterior. “Vaig dissenyar
poques finestres a I’estudi per
tal de no distreure’ns. Aqui
treballem Terry i jo. Si tin-
guéssim obertures cap a l’ex-
terior ens passariem el dia
mirant els ocells i les coses
gque passen a fora. El camp ja
el vivim perque hi som.”

Nat a Barcelona el 1916, va
comencar a dibuixar professio-
nalment als quinze anys.
Quan en tenia vint va esclatar
la guerra civil espanyola.
Durant aquest trienni es va
destacar com a cartellista. Des-

prés de la victoria dels feixis-
tes va travessar la frontera a
peu des de la Vajol, pel coll de
Lli, amb els consellers del
govern catala i el president
Companys. A I’Estat frances
I’esperava els camps de con-
centraci6. S’installa a Paris
sense documentacid, en una
antiga Lutecia sotmesa per la
creu gammada. A Paris pinta
novament cartells de guerra,
dibuixa comics i s’inicia en la
litografia original sobre pedra,
amb tiratge limitat.

El juny de 1940, Antoni
Clavé, Sebastia Gasch, Marti
Bas i Carles Fontsere son
alguns dels intel-lectuals i ar-
tistes catalans que es queden
en un Paris desert per I'ame-
naca de I’entrada de les tropes
nazis. Pel bulevard Malesher-
bes baixaven a peu, pel centre
de la calcada, interminables fi-
leres d’infanteria alemanya.
“A mig mati, assegut amb Se-
bastia Gasch en una terrassa”
—recorda— “vam veure arri-
bar els primers hitlerians. Una
parella que, per l'uniforme i
sobretot pel bracalet roig amb

la creu gammada, ens van
causar temor. Quan van
entrar al café ens van sor-

prendre a tots en saludar amb
fermesa a la manera feixista:
bracgalet en alt i picada de ta-
cons. Ningu no va saber quina
cara posar. Van prendre una
consumicié a la barra, van
pagar i se’n van anar tal i com
havien arribat, tranquil-lament
i caminant. A Gasch, que
havia estat molt pal-lid, li van
tornar els colors a lacara. “No
ens han dit res”, em va xiuxe-
jar estranyadissim. Com si els
alemanys haguessin envait
Franca per a detenir Sebastia
Gasch, critic d’art.”

“Erem gent
bohemia iamb aixo
vull dir de vida

alegre i oberta 9

Les anecdotes i els records
son innombrables. Els joves
catalans no deixaven de tre-
ballar o organitzar les seves re-
unions. “Erem gent bohémia
i amb aix0 wvull dir de vida
alegre i oberta. Una reunié
d’artistes era més aviat una
cosa divertida. | ara els artistes
semblen sacerdots, perqué
parlen del seu art com una fi-
losofia molt profunda, amb
un llenguatge molt dificil
d’entend/e i una seriositat tre-
menda. Es clar, en aquesta sa-
cralitzacié6 no t’hi pots posar,
perqué és com ficar-te amb el
dogma de la Santissima Trini-
tat.”

Les paraules brollen amb
gran facilitat i cada tema sug-
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gereix un nou cann per
enfilar-se. Les idees s’han
format apassionadament a
través d’una vida desordena-
da, tracada a través d’una rea-
litat freda i forjada per un in-
stint tenag i creatiu. Fontsere
ha alternat I’amistat amb artis-
tes joves i desconeguts
mentre coneixia i exposava
amb pintors de primera fila.
Sempre ha rebutjat I’autopro-
mocié o la participacié en
actes magnes, estérils a la
seva manera de veure i viure
I’art.

Segurament que alguna
vegada es confon la labor
d’un artesa i un artista, alhora
que és fa dificil establir els
conceptes que diferencien
una obra bona d’una altra de
genial. “Moltes vegades, la di-
ferencia que hi ha entre una
obra d’art vulgar i una altra de
genial és molt profunda, pero
al capdavall minima. Caldria
posar un exemple, perque és
dificil establir conceptes.
Diguem que el campi6 del
moén de salt pot fer dos
metres quinze i I’atleta que ve
darrera en fa dos metres cator-
ze. La diferéncia és minima,
perd superar aquesta mesura
és dificilissim. Em penso que
amb P’art passa una cosa simi-
lar. La diferencia entre una

obra genial i una altra de bona
acostuma a ser minima, pero
alhora molt gran. En Dali, per
exemple, té coses execrables i
en té d’altres que no s’hi arri-
ba. Un artesa pot treballar
molt bé la fusta, perd potser
no sap escriure 0 No sap con-
cebre una escenografia. A mi
em fa I’efec{e que Il’artista és
més un tot. Es a dir, que té un
concepte artistic, una inspira-
ci6 o un geni.”

Carles Fontseré va oferir
una gran paella en el seu apar-
tament de I’East 52 Street de
Manhattan, en homenatge a
Bemelmans, que havia cone-
gut a Paris. Es van reunir un
grup d’amics i Miravitlles va
apareixer a les postres acom-
panyat de Salvador Dali. Era
el 1953. A partir d’aquell
moment, ambdds pintors ini-
cien una amistat i també
alguna esporadica col-labora-
ci6 artistica. “Quasibé cada
any quan Dali venia a Nova
York, ens véiem. La primera
col-laboracié amb ell va ser en
aquesta ciutat per tal de realit-
zar una magqueta escenografica
per al ballet Le Mariage,
segons un projecte de Dali per
als ballets russos de Montecar-
lo. Més endavant, I’Art Direc-
tor’s Club de Nova York va
organitzar un banquet en

honor a Dali i em van dema-
nar, coneixent la meva amis-
tat, de fer una introduccié de
Dali i organitzar-los-hi I'ho-
menatge. Dali va acceptar i es
va fer I'apat. Tothom estava
molt impressionat i jo vaig
pintar un mural de tipus esce-
nografic amb unes al-legories
dalinianes. Els directors de
’Arts es van posar a la cara
uns bigotis de cartolina negra,
tot dins d’un humor molt
america. | durant el dinar em
van demanar que anés a seure
al costat del pintor emporda-
nes, davant la impossibilitat
de Bert Littman, president
del Club, de seguir la conversa
de Dali que, loquag, no
parava de parlar en catala. El
pintor va comengar a criticar
tots els directors artistics de la
ciutat que, segons ell, només
serveixen per a garrotar I’acti-
vitat de l’artista. En acabar el
banquet homenatge em va
dir: “Als americans se’ls ha
de tractar a patades”. Anys
després, el febrer de 1966, va
col-laborar en el happening
One of the most unique events
of our time, que es va fer en el
recentment inaugurat Philhar-
monic Hall del Lincon Center.
Fontsere havia d’ajudar Dali a
pintar, des de I’interior d’un
globus de plastic transparent,



una obra que Fontseré no
sabia encara com aniria. Ho ig-
norava tot.

uForad alguna

vegada, Gala mai
no ha estat cordial

nisimpatica 99

El 1973 Fontseré torna a
Catalunya i ha anat veient el
pintor de Portlligat. “Pero des
que ell ha caigut malalt i totes
aquestes coses, jo no he fet
cap esfor¢ per anar-hi. He
pensat que potser si hi anava
em dirien que no hi era o que
no rebia ningl. Per tant, no
sé quina actitud seria la de
Dali si ara em veiés”. Fontse-
ré també ha conegut, inevita-
blement, Gala. “Fora d’alguna
vegada, mai no ha estat cordial
ni simpatica. Algunes vegades
quan trobaves Gala o la salu-
daves, semblava com si fos la
primera vegada que ens
veiem o0 ens coneguéssim,
malgrat que hem estat moltes
vegades junts i ells han vingut
moltes vegades a casa. Gene-
ralment tenies alguna esperan-
ca de simpatia si li parlaves en
francés. Llavors s’estovava
una miqueta. Perd jo sempre
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he tingut la impressié, que
pot ser equivocada i falsa, que
Gala els amics catalans no els
volia. Pot ser una questi6 d’in-
teres economic o gelosia, no
ho sé. La sensacio és que els
catalans que hem freqlentat
Dali, Gala ha estat qui ens ha
rebutjat. D’altra banda, crec
que tota l’agressivitat de Dali
és a causa de la seva gran timi-
desa. | per aix0 surt amb
aquests exabruptes i Gala,
més freda, era qui discutia els
aspectes economics. | crec
que ha estat més tard que ha
vingut aquesta cosa dels secre-
taris i tot aix0”. Salvador Dali
sempre ha estat cordial amb
Carles Fontsere i Terry
Broch. Potser també per la dis-
crecié que sempre ha mantin-
gut la parella de Porqueres.

Un dels projectes que tre-
balla actualment és I’esceno-
grafia de Etre Dieu, una opera
de Dali. “Ja estd feta la
musica, els cors i també hi
aniran unes veus del mateix
Salvador”, —diu mostrant-
nos una cassette. A final de
juny presentara trenta-tres
originals, acrilics sobre paper
a la galeria Scala, al costat del
famoés restaurant espectacle.
De nou d’aquests originals se
n’ha fet una litografia numera-
da i firmada per l'autor. Per a
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aquesta exposio, Fontsere ha
escrit una poesia.

Un home com Fontsere tan
polifacétic en el sentit més
ampli de la paraula no sabem
si ha estat per vocacié o per
I’obligacio de les circumstanci-

es que li ha tocat viure.
“Suposo que és per les
circumstancies, pero unes

circumstancies que en certa
manera jo mateix m’he creat.
Perqué, indubtablement, en
condicions semblants, amics
meus s’han comportat dife-
rentment. Potser si no hi
hagués hagut la guerra civil, si
jo als vint anys m’hagués
casat a Barcelona amb una
noia de la burgesia catalana,
potser la meva vida hauria
estat diferent. Perdo tampoc no
ho sé, perqué crec que certa
inquietud també es porta
dins. Aixo fa que les circum-
stancies paral-leles a la gent
del teu costat fa que tu tiris
per una banda i els altres per
una de diferent. Perd mai no
m’hauria imaginat que no so-
lament viuria a Nova York,
sind que ni tan sols m’havia
pensat que faria un viatge
llarg. Als Estats Units ara s’hi
va amb més facilitat, pero a
I’época, parlo dels anys trenta
i quaranta, era més excepcio-
nal”.

L’ autor de les “cases catala-
nes de vora mar” tornava des
de Mexic, a Paris, on tenia
I’estudi, i va passar per Nova
York amb un visat de quinze
dies i solament tenia dues ad-
reces. Una d’un escriptor i hu-
morista nord-america i l’altra
de Jaume Miravitlles, catala
que havia estat comissari de
propaganda de la Generalitat
durant la guerra. “En Miravit-
lles quan em va veure va dir:
“Home, t’hauries de quedar”
i li vaig contestar: “Doncs,
mira, ja m’he quedat”. | vaig
aprofitar el bitllet de tornada a
Paris un any després, perqué
les companyies donaven més
facilitats. El fet és que vaig
anar a Nova York amb la idea
de passar-hi quinze dies i vaig
ser-hi un any. En aquest any
vaig coneixer Terry”. Nova-
ment a Paris, al cap d’uns
mesos hi arriba Teriy Broch,
una catalana nord-americana,
i es casen. Amb moto i una
manta Fontseré vol ensenyar-
li la Catalunya Nord, una
petita part del pais de qué tant
li ha parlat. Pero I’atrau Ameé-
rica i tornen plegats a Nova
York.

Un home amb un gran sen-
timent politic i social de les
coses, que no concep lartista
que viu com un petit burgés i

Carles Fontsere, davantels seus
pinzells, al seu estudi. Amb
Terry Broch, una
nord-americana catalana, a la
terrassa de can Tista, un
tranquil indret situat al mig del
bosc. Elrecordde Nova York i
la important colseccio de cartells
de guerra sén alguns dels
aspectes més significatius del
polifacétic Fontsere, unartista
que no defuig les labors del
camp iell mateix talla lafusta

que habita en una casa sense
gust. A Fontseré aixd0 no li
interessa. S’ha de ser sensible
als objectes, les parets i tot
I’entorn. | no solament ser un
professional que ven una
obra. Es com lartista que es
presenta als vernissages amb
americana i corbata, com si
fos un comptable. “Perd has
d’entendre que hi ha uns
interessos creats de tipus eco-
ndmic, basicament, a través
d’aquest art sacralitzat. Quan
parlen d’art ho fan amb molta
seriositat i estableixen nous
conceptes i métodes... Franca-
ment crec que les coses sén
més flexibles”.

“Defensaves el
paispersobre de
Franco o del regim
quepodia
haver-hi 99

Durant els llargs anys del
seu exili, luny del pais,
sempre li va molestar que a
les reunions es critiqués forta-
ment el pais a causa del regim
i ladictadura a que era sotmes.
“A alguns dels exilats, entre
el quals jo em compto, ens
molestava una mica que pel
fet que a Espanya hi havia
Franco es poguessin permetre
qualsevol insult. En una
reunié una senyora molt in-
dignada es queixava que aqui
no hi havia llibertat religiosa.
Jo ja estava una mica tip de
tot aixo i li vaig contestar que
I’G1tim que necessitava Espa-
nya era tenir llibertat religiosa.
I al final ja em va emprenyar
tant, i a més ja veia que era
jueva, que vaig afegir que hi
havia I’Gnica religié vertadera
que hi ha en el mén i no en
necessiten cap més”. Fontsere
es posa a riure després d’expli-
car aquesta anecdota i reflexi-
ona: “De vegades agafaves
una posicio que des del punt
de vista interior d’aqui era re-
accionaria, perque en el fons
estaves defensant el pais per
sobre de Franco o del régim
que podia haver-hi. Aleshores
en Dali, pel cap baix jo ho
entenc aixi, havia fet declara-
cions que aqui quedaven molt
malament, perd eren unes es-
copinades que ell donava a
aquests senyors de les demo-
cracies tan justes, quan
sabiem que també hi havia
una discriminacié tremenda i
unes grans injusticies. |
aquests jutjaven Espanya com
un pais de salvatges. Dali
sortia a favor de Franco i del
que fos. laix0 aqui emprenya-
va molt”.

(Passa a lapag. segiient)



(Vede japag. anterior)

“Nova York vista i viscuda
per un catala” és el titol de la
coneguda exposiciéo de foto-
grafies de Carles Fontsere que
es va realitzar per diferentes
ciutats de Catalunya, del maig
al desembre de 1983. Les
imatges d’aquesta exposicio
ens apropava a un Nova York
amb molts gratacels a mig
vestir, mentre ens atansava a
la sorprenent gent que circula
per Manhattan. Per0 Partista
guarda al seu estudi una inter-
essantissima col-leccio de foto-
grafies sobre Méxic. L obtura-
dor de la seva Rollei ha repas-
sat amb gran sensibilitat els as-
.pectes més quotidians de la
vida d’aquell poble: religid,
cultura, folklore, activitat
mercantil, miséria, oci, etc.
“El meu sistema per a fer fo-
tografies en un lloc com
Mexic, en qué algu es pot en-
fadar i donar-te un disgust,
consisteix a anar pel carrer i
ensenyar bé la camera. Llavors
m’acostava a la gent que m’in-
teressava i els demanava si els
podia fer una foto per pocs di-
ners. Deia que si no els agra-
dava la foto no I’havien de pa-

77

gar”.

aCrecqueen les
mevesfotos es nota
el sentitquepuc
tenir de laplastica

De fet, Fontseré és un foto-
graf que 110 coneix la técnica o
els efectes optics. “M’interes-
sa la fotografia com a docu-
ment social, I’aspecte huma.
Poso els meus cinc sentits en
el mitja, en aquest cas la ca-
mera. | si he desenvolupat la
fotografia és perque és un
mitja estétic i una forma grafi-
ca. Crec que en les meves
fotos es nota el sentit que puc
tenir de la plastica i per tant
de la pintura en I’enquadra-
ment, en la rapidesa amb qué
puc copsar una COmpOsicio.
Des de petit rri’he considerat
pintor, pero també vol dir que
com que la pintura és el meu
fort, és el que serjipre deixo
més arraconat. Es el que
sempre he tingut més clar i rio
em produeix tant de neguit
fer-ho. Als vint anys no sabia
escriure una carta. 1 no so6c un
escriptor que a partir dels
quinze anys ja fa versos. No
havia agafat la ploma ni per es-
criure cartes. Quan tenia setze
anys vaig voler escriure a un
amic i li vaig posar: “Querido
amigo”, aixi, en castella. I a
continuacié ja no vaig saber
qué posar. | tot aix0 m’ha
avergonyit tant, quan he estat
més gran, que a partir de I’exi-
li he comencat a escriure. So-
bretot quan era a Nova York.
Pero llavors tampoc no ho he
fet com ho faria un escriptor
que té molts articles o comeédi-
es. Tot el que jo he escrit ho
he publicat. 1 no puc dir que
sigui escriptor, perd quan tinc
un objectiu, com presentar
una exposicio, em poso a es-
criure. 1 en aquell moment
em plantejo el mateix que un
escriptor: el llenguatge, la cla-
redat, la sintetitzacid, etc.
Com va dir André Malreaux,
basicament totes les arts son
mitjans distints d’una mateixa
cosa. Perqué em penso que
els consells que es poden
donar per escriure bé sén els
que podries dir per pintar bé o
actuar al teatre. No cal dir que
cadascu té les seves peculiari-
tats especifiques.”

3V.-J
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Al senor conde

le gustaria
adelgazar

Un pintor con toda la
barba que vive en
Porqueras. jAquello es
el cielo!

-Me gustaria adelgazar
-nos dice el conde de Santa
Maria de Pomés en la presenta-
cion en el «Up» de la «Opera de
Dali»,

-¢,Por qué, sefior conde?

-Porque asi no ocuparia tan-
to espacio en las fotografias. El
otro dia sali en una revista en un
coctel y me han visto infinidad
de amigos. Todos me saludan
con la misma frase: «¢Por qué
no adelgazas un poco?». Tendré
que hacerlo, porque resulta que
en la foto sélo cabe otra perso-
na.

Y es cierto, amigos, ¢lo com-
prueban? Por ello, tal aserto nos
obliga a presentarles un pintor
con toda la barba, el pintor
Fontseré, si mal no recuerdo...

Y conste que es un artista de
los buenos, segln los que en-
tienden en la pictérica materia.
Tiene aspecto de ap6stol de «La
Pasié», y no hay duda que es
una buena persona. Como es
légico, es un enamorado de la
naturaleza viva. Por eso...

-Por eso resido en lo alto de
la montafia, jen Porqueras!
-nos afirma el pintor, muy ufa-
no de haber encontrado la felicl-
dad en las alturas de
Porqueras-. Aquello es el cielo,
mejor dirfa, la gloria. (Alli trabaja
por ella, ¢no?) Tengo una masia
muy acogedora y a! lado, con el
verde en medio, otra masfa don-
de pinto. Es mi estudio. Asi vivo
dos vidas separadas. La hogare-
fla, en una masia, y la artistica en
la otra... Creo que asi me inspiro
mejor y mi obra es mas indepen-
diente de lo prosaico de la vida.
(No nos digan que no es para
envidiarle, tanta felicidad en su
paraiso...)

-O sea, viven verso y en
prosa, pero independientemen-
te...

-Si usted lo dice... Venga a
Porqueras. Le esperamos.

Aqui, algunas de las damas
presentes se interesan por el
apostol. Presentaciones en di-
recto: «jMarquesa de Myra, se-
fiora de Jover, sefiora de Gue-
rin... sefioritas Myriam y Tania
de Sarasal». Las dos jovenes
sefioritas son muy guapas y es-
tdn ya en edad de merecer. Van
acompafiadas de su papa, como
fusil (no le llamaremos carabina)
v dos galanes que suponemos
las pretenden, uno de ellos es

—} a gente guapa

Viladomat con su esposa Alicia sn su exposicién

Carlos Marti y el otro Oriol Llena.
Le decimos a este Ultimo que
este apellido nos suena, pero en
plural. jClaro!, suena a aquello

rita de Ja que es «boy-fried».
Para el joven Marti, s6lo se nos
ocurre aquello del arco iris en
vernaculo, y pensamos que él
debe llenar el otro corazoncito

que nos lo curaba todo en nues-
tra adolescencia. Se titulaba
«Cataplasma Llenas». El chico
tiene sentido del humor, y no se
ofende por la comparacién... Se-
guramente que él «llena» tam-
bién el corazén de la bella sefio-

| a pequefia Mstorja
de la npera-Poema de Dali

Parece ser que la historia del descubrimiento por el que vio la luz la
6pera de Dali, la empez6 un sefior de Madrid que se llama Delaviuda
(no es el de los turrones) através de Javier Tusell, que hablando con
ély con JesUs Hermida, en el Sofia, descubrieron la existencia de esta
6pera de la que en principio Oriol Regéds iba a ser su productor. La
6pera se quedd con libreto de Vazquez Montalban, que ahora ha
presentado la edicién en el «Up & Down».

Puede decirse, pues, que la misma se grab6é bajo la juvenil
direccion de Regas.

Pasaron los afios y ha sido ahora cuando «Distribucions d’Art
Surrealiste» ha editado quinientos ejemplares del texto y los mil
ochocientos discos L.P. que componen el total de la edicién, que
ahora se disponen a vender por todo el mundo a doscientas mil
pesetas del ala.

Quien las tenga, pues, puede comprar «La Opera de Dali». Y eso es
todo. La 6pera estd en los discos que tienen en sus blancas y
delicadas manos estas elegantes sefioritas tan monas, que vendian
vestidas de «jockey», en el vestibulo del «Up».

Como veran, el editor Eduard Fornés sabe que el «marketing» ha de
tener su atractivo. Por el «marketing» hubo instantanea.

juvenil, con los colores del «are
de Sant Marti». Juventud, divino
tesoro... Seguramente asi se les
dirigiria el divino, si esta noche
estuviera aqui... jUp!



una obra que Fontseré no
sabia encara com aniria. Ho ig-
norava tot.

“Forad alguna

vegada, Galamai
no ha estat cordial

nisimpatica 9

El 1973 Fontseré torna a
Catalunya i ha anat veient el
pintor de Portlligat. “Perd des
que ell ha caigut malalt i totes
aquestes coses, jo no he fet
cap esfor¢ per anar-hi. He
pensat que potser si hi anava
em dirien que no hi era o que
no rebia ningd. Per tant, no
sé quina actitud seria la de
Dalf si ara em veiés”. Fontse-
rée també ha conegut, inevita-
blement, Gala. “Fora d’alguna
vegada, mai no ha estat cordial
ni simpatica. Algunes vegades
quan trobaves Gala o la salu-
daves, semblava com si fos la
primera vegada que ens
veiem o0 ens coneguéssim,
malgrat que hem estat moltes
vegades junts i ells han vingut
moltes vegades a casa. Gene-
ralment tenies alguna esperan-
¢a de simpatia si li parlaves en
francés. Llavors s’estovava
una miqueta. Perd jo sempre
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he tingut la impressio, que
pot ser equivocada i falsa, que
Gala els amics catalans no els
volia. Pot ser una qiestio6 d’in-
terés economic o gelosia, no
ho sé. La sensacio és que els
catalans que hem freqlentat
Dali, Gala ha estat qui ens ha
rebutjat. D’altra banda, crec
que tota I’agressivitat de Dali
és a causa de la sevagran timi-
desa. | per aix0 surt amb
aquests exabruptes i Gala,
més freda, era qui discutia els
aspectes economics. | crec
que ha estat més tard que ha
vingut aquesta cosa dels secre-
taris i tot aix0”. Salvador Dali
sempre ha estat cordial amb
Carles Fontsere i Terry
Broch. Potser també per ladis-
crecié que sempre ha mantin-
gut la parella de Porqueres.

Un dels projectes que tre-
balla actualment és I’esceno-
grafia de Etre Dieu, una Opera
de Dali. “Ja estd feta la
musica, els cors i també hi
aniran unes veus del mateix
Salvador”, —diu mostrant-
nos una cassette. A final de
juny presentara trenta-tres
originals, acrilics sobre paper
a la galeria Scala, al costat del
famds restaurant espectacle.
De nou d’aquests originals se
n’ha fet una litografia numera-
da i firmada per l’autor. Per a
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aquesta exposio, Fontsere ha
escrit una poesia.

Un home com Fontseré tan
polifacétic en el sentit més
ampli de la paraula no sabem
si ha estat per vocacié o per
I’obligacio de les circumstanci-

es que li ha tocat viure.
“Suposo que és per les
circumstancies, perdo unes

circumstancies que en certa
manera jo mateix m’he creat.
Perqué, indubtablement, en
condicions semblants, amics
meus s’han comportat dife-
rentment. Potser si no hi
hagués hagut la guerra civil, si
jo als vint anys m’hagués
casat a Barcelona amb una
noia de la burgesia catalana,
potser la meva vida hauria
estat diferent. Perd tampoc no
ho sé, perqué crec que certa
inquietud també es porta
dins. Aix0 fa que les circum-
stancies paral-leles a la gent
del teu costat fa que tu tiris
per una banda i els altres per
una de diferent. Perd mai no
m’hauria imaginat que no so-
lament viuria a Nova York,
sind que ni tan sols m’havia
pensat que faria un viatge
llarg. Als Estats Units ara s’hi
va amb més facilitat, pero a
I’época, parlo dels anys trenta
i quaranta, era més excepcio-
nal”.

L’autor de les “cases catala-
nes de vora mar” tornava des
de Meéxic, a Paris, on tenia
I’estudi, i va passar per Nova
York amb un visat de quinze
dies i solament tenia dues ad-
reces. Una d’un escriptor i hu-
morista nord-america i l'altra
de Jaume Miravitlles, catala
que havia estat comissari de
propaganda de la Generalitat
durant la guerra. “En Miravit-
lles quan em va veure va dir:
“Home, t’hauries de quedar”
i li vaig contestar: “Doncs,
mira, ja m’he quedat”. | vaig
aprofitar el bitllet de tornada a
Paris un any després, perqué
les companyies donaven més
facilitats. El fet és que vaig
anar a Nova York amb la idea
de passar-hi quinze dies i vaig
ser-hi un any. En aquest any
vaig coneixer Terry”. Nova-
ment a Paris, al cap d’uns
mesos hi arriba Terry Broch,
una catalana nord-americana,
i es casen. Amb moto i una
manta Fontseré vol ensenyar-
li la Catalunya Nord, una
petita part del pais de qué tant
li ha parlat. Pero I'atrau Ame-
rica i tornen plegats a Nova
York.

Un home amb un gran sen-
timent politic i social de les
coses, que no concep lartista
que viu com un petit burges i

Carles Fontseré, davantels seus
pinzells, alseu estudi. Amb
Terry Broch, una
nord-americana catalana, a la
terrassa de can Tista, un
tranquilindretsituatal mig del
bosc. Elrecordde Nova York i
ta important colseccié de cartells
deguerra son alguns dels
aspectes més significatius del
polifacetic Fontsere, un artista
que no defuig les labors del
camp iel!' mateix talla lafusta

que habita en una casa sense
gust. A Fontseré aixo no i
interessa. S’ha de ser sensible
als objectes, les parets i tot
I’entorn. | no solament ser un
profesional que ven una
obra. Es com lartista que es
presenta als vernissages amb
americana i corbata, com si
fos un comptable. “Perd has
d’entendre que hi ha uns
interessos creats de tipus eco-
nomic, basicament, a través
d’aquest art sacralitzat. Quan
parlen d’art ho fan amb molta
seriositat i estableixen nous
conceptes i métodes... Franca-
ment crec que les coses son
més flexibles”.

“Defensaves el
paispersobrede
Franco o del regim
guepodia
haver-hi®

Durant els llargs anys del
seu exili, luny del pais,
sempre li va molestar que a
les reunions es critiqués forta-
ment el pais a causa del regim
i la dictadura a que era sotmes.
“A alguns dels exilats, entre
el quals jo em compto, ens
molestava una mica que pel
fet que a Espanya hi havia
Franco es poguessin permetre
qualsevol insult. En una
reunié una senyora molt in-
dignada es queixava que aqui
no hi havia llibertat religiosa.
Jo ja estava una mica tip de
tot aixo i li vaig contestar que
I’G1tim que necessitava Espa-
nya era tenir llibertat religiosa.
I al final ja em va emprenyar
tant, i a més ja veia que era
jueva, que vaig afegir que hi
havia I’nica religié vertadera
que hi ha en el mén i no en
necessiten cap més”. Fontsere
es posa a riure després d’expli-
car aquesta anecdota i reflexi-
ona: “De vegades agafaves
una posicié que des del punt
de vista interior d’aqui era re-
accionaria, perqué en el fons
estaves defensant el pais per
sobre de Franco o del regim
que podia haver-hi. Aleshores
en Dali, pel cap baix jo ho
entenc aixi, havia fet declara-
cions que aqui quedaven molt
malament, perd eren unes es-
copinades que ell donava a
aquests senyors de les demo-
cracies tan justes, quan
sabiem que també hi havia
una discriminacié tremenda i
unes grans injusticies. |
aquests jutjaven Espanya com
un pais de salvatges. Dali
sortia a favor de Franco i del
que fos. | aix0 aqui emprenya-
vamolt”.

(Passa a lapag. segient)



Carles Fontsereé



TELEVISIO/RADIO

AVUI, divendres, 5dejuliol del 1985

CATALUNYA RADIO

10.00 A tot estiu. Musica, participa-
ci6, jocs, concursos, agendes
dactivitats i la mobil, que visitara
cada dia una poblaci6 de Catalu-
nya. Realitzacié: Miki Moto,
Carles Cuni, i Adelina Castillejo
amb la unitat mobil. Awui: la
mobil a Martorell, entrevista amb
el seu alcalde, César Lopez, el
pintor Jaume Moixart i el doctor
Carles Oscar Padula.

23.00__Ciutadans de Catalunya. Rea-
litzacié: Cristina Ferrer iOleguer
Sarsanedas. Programa dedicat
a lanalisi de la vida i l'obra de
personalitats de la vida publica
catalana. Awui: el pintor Carles
Fontseré.

03.00 Monografics musicals. Cada
dia, un intérpret diferent, amb la
seva discografia i dades biografi-
ques. Awvui: NatKingCole.

RADIO ASSOCIACIO
(105 MHz)

21 00 Fast food (menjar, rapid). Ma-
gazine d’estiu amb mdsica, en-
trevistes curtes iamplia informa-
ci6 d'activitats metropolitanes.
Realitza: Angels Bronsoms.
Awvui: entrevista amb Patrick
Boissel, de Rock-Inn, promotor
del concert de Gamine; mono-
grafic dedicat a Yardibus.



ELREPIODICO
Sabado, 29 de junio de 1985

P A G | N A

Miradas

Josep M. Cadena

m Caries Fontseré
Galeria Scala
(Paseo de San Juan,
45).
Hasta findejunio.
Precio: 57.000 pesetas,
originales y 12.000
litografias.

Refrescante juego vera-
niego de Caries Fontseré, que
recuerda sus virtudes de car-
telista. Variaciones en acrilico
sobre papeles, en las que sin-
tetiza la belleza de las casas
marineras de nuestro Medité-
rraneo. Simplicidad y sentido
del buen gusto. Litografias
que en nada desmerecen de
los originales y muy aptas
para alegrar residencias de
verano. (**)



Galeria Scala es complau a convidar-vos
al'coctel d’inauguracioé de I'exposicio
d'acrilics sobre paper
de

Caries Fontseré

VARIACIONS SOBRE TEULATS | PARETS BLANQUES MEDITERRANIS

i
a la presentado
de

Francesc Vicens

que tindra lloc el proper divendres 21 de juny
a dos quarts de 8 del vespre.
Barcelona, juny 1985

Passeig de Sant Joan, 45. Tel. 232 63 63 - 08009 Barcelona



L"acte de la ignauguraci6 sera amenitzat
amb les cancons del cantautor Ramén Muns.

Es servira un vi d"honor.

(organitzador: Robert surroca)
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rSpanesche Bilrgerkrieg

Gsrlind Belke/Klaus Lampe/lirsula Tjadsn

Ein Projekt z'um Verhaltnis von Politik und Kultur durchgefiihrt von den Fachern
Kunst, Geschichte und Deutsch an der PH Dortmund und der 9. Klas*a
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Carles
Fontsere,
entre el
ciment I
la ginesta

Nova York, Porqueres,
Barcelona. Tot cap
a dintre el seu mon

per Jordi Soler
Fotografies de Joan Comalat

Artista, pintor i
també fotograf.
Aquest home de pro-
funda saviesa viu ara
darrera Banyoles,
voltat de primavera.
L'entorn natural que
circunda els seus dos
edificis —casa i
taller— és un privile-
gi merescut i guan-
yat. Potser, com Fa-
ges de Climent, ja no
vol els fums d'opi
que la ciutat li ofrena
i beu el vi bru de ce-
ller propi en I'ambit
que mes li escau, en-
mig de pins, romani,
dretes plantes de gi-
nesta ifulles d'acant.
Una part, pero, del
ric paisatge s'ha vist
malmesa pels gargots
d'asfalt que esguer-
rinxen la muntanya:
hi ha un tros que era
verge i ara I'han ur-
banitzat.

Carles Fontsere
rememora vivéncies
llunyanes d'exilis i
triomfs. Amb la sen-
tida precisi6 de qui
ha sabut percebre i
valorar la vida.

entrevista

Quedem de fer la xerrada
després de dinar, perquée eis
apats ben fets sempre predis-
posen al dialeg. A I'acollidor
porxo de casa seva s’improvisa
un vermut amb olives arbequi-
nes collides al jardi, que acom-
panyen un escocés d’anome-
nada i martini blanc, vi d’her-
bes italia que els americans
han fet famés, com tantes co-
ses bones europees. Quan és
I’hora del repas mengem po-
pets, farcells de col i altres ga-
findaines que fan felic el pala-
dar. Funciona, si senyor, la
cuina de Banyoles.

—Com s’en vaa Nova York
un home d’aqui? '

—Hi vaig anar per casuali-
tat, no com molta gent que es
proposa anar-hi, 0i? No, no
fou aixi. Jo em trobava a Mé-
xic... bé, jo vivia a Paris, tenia
I’estudi a Paris, i vaig anar a
Meéxic a dur-hi el gran especta-
cle, una revista tipus Folies
Bergére, amb quaranta noies,
una gran escenografia, etc. Un
cop acabades les representa-
cions, per tornar al que llavors
per a mi era a casa...

—Perdona’m, Carles. Pel
que dius tu portaves una molt
important companyia de revis-
tes nascuda a Paris i projecta-
da a América.

—Si, jo vaig organitzar una
gran companyia francesa de
revista. Després ja veuras un
album amb totes les fotogra-
fies i les critiques de la ciutat
de Mexic, que diuen entre al-
tres coses, entre altres barbari-
tats, que jo era I’escenograf
més gran del moén, que alli no
havien vist mai un espectacle
tan important i que no el tor-
narien a contemplar durant
molts anys —i aix0 si que és
veritat—, 0i? El que passa és
que en aquell moment, i estic
parlant de I’any quaranta-
vuit, doncs que un exiliat
triomfés a I’estranger no agra-
dava massa al régim de Franco
i, per tant, aqui hi hagué un si-
lenci absolut i la cosa passa
completament desapercebuda.
Llavors, malgrat estar-ne a
Mexic, jo continuava tenint el
meu estudi a Paris i al cap
d’un any de correr per alli vaig
decidir tornar a Franga. Perd
vaig pensar «mira, passaras
per Nova York, per
veure-ho». Senzillament, com
un turista que no volia morir
sense contemplar aquells gra-
tacels, ja que en aquella epoca
Nova York era, d’Europa es-
tant, quelcom molt més desco-
negut del que és ara. Actual-
ment la influéncia de Nova

York idels Estats IJnits en ge-
neral és molt forta. Llavors
era més una imatge de revista,
que déiem, amb aquella quan-
titat de cotxes i d'edificis. O si-
gui, que en lloc de tornar di-
rectament a Europa vaig pas-
sar per Nova York, i la veritat
és que estava tan poc preparat
per anar-hi que en el mateix
avid m’anava preguntant com
me’n sortiria, perqué en angles
no sabia ni com es deia «si» ni
com es deia «no». len aques-
tes circumstancies vaig desem-
barcar a Nova York. Jo duia
dues adreces, tanmateix: una
del meu amic Jaume Miravitl-
les, que havia estat Comissari
de Propaganda de la Generali-
tat de Catalunya durant la
guerra, i amb el qual havia tin-
gut tractes i relaci6 a Paris

abans de l'ocupacié alemanya
i després la d'un america
d’origen alemany que es deia
Ludwig Demelmans. Era un
escriptor de tipus humoristic
que després no se n’ha sentit a
parlar aqui a Europa, pero
que als Estats Units era molt
cotitzat en aquella época. En
baixar de I’avi6 vaig agafar un
taxi a l’aeroport, que em du-
gué a un hotel que m’havia es-
tat recomanat a Mexic, i quan
des de I’habitacié vaig veure
aquella quantitat immensa de
finestres, tantes finestres, vaig
considerar que, caram!, allo
tenia interes.

—Carles, tu arribes a Nova
York sense saber dir ni si ni no
en anglés. Com s’ho fa un ho-
me en aquestes condicions per
entendre’s amb aquella gent?

«Que un exiliat triomfés a | es-
tranger no agradava massa al
regim de Franco»



entrevista

Quedem de fer la xerrada
després de dinar, perqué els
apats ben fets sempre predis-
posen al dialeg. A I’acollidor
porxo de casa seva s’improvisa
un vermut amb olives arbequi-
nes collides al jardi, que acom-
panyen un escoces d’anome-
nada i martini blanc, vi d’her-
bes italia que els americans
han fet famés, com tantes co-
ses bones europees. Quan es
I’hora del repas mengem po-
pets, farcells de col i altres ga-
lindaines que fan felic el pala-
dar. Funciona, si senyor, la
cuina de Banyoles.

—Com s’en vaa Nova York
un home d’aqui? '

—Hi vaig anar per casuali-
tat, no com molta gent que es
proposa anar-hi, 0i? No, no
fou aixi. Jo em trobava a Mé-
xic... bé, jo vivia a Paris, tenia
I’estudi a Paris, i vaig anar a
Meéxic a dur-hi el gran especta-
cle, una revista tipus Folies
Bergére, amb quaranta noies,
una gran escenografia, etc. Un
cop acabades les representa-
cions, per tornar al que llavors
per a mi era a casa...

—Perdona’m, Carles. Pel
que dius tu portaves una molt
important companyia de revis-
tes nascuda a Paris i projecta-
da a America.

—Si, jo vaig organitzar una
gran companyia francesa de
revista. Després ja veurds un
album amb totes les fotogra-
fies i les critiques de la ciutat
de Meéxic, que diuen entre al-
tres coses, entre altres barbari-
tats, que jo era l’escenograf
més gran del moén, que alli no
havien vist mai un espectacle
tan important i que no el tor-
narien a contemplar durant
molts anys —i aixo si que és
veritat—, oi? El que passa és
que en aquell moment, i estic
parlant de I’any quaranta-
vuit, doncs que un exiliat
triomfés a I’estranger no agra-
dava massa al regim de Franco
i, per tant, aqui hi hagué un si-
lenci absolut i la cosa passa
completament desapercebuda.
Llavors, malgrat estar-ne a
Mexic, jo continuava tenint el
meu estudi a Paris i al cap
d’un any de cdrrer per alli vaig
decidir tornar a Franca. Pero
vaig pensar «mira, passaras
per Nova York, pw
veure-ho». Senzillament, com
un turista que no volia morir
sense contemplar aquells gra-
tacels, ja que en aquella epoca
Nova Y'ork era, d’Europa es-
tant, quelcom molt més desco-
negut del que és ara. Actual-
ment la influéencia de Nova

York i dels Estats Units en ge-
neral és molt forta. Llavors
era més una imatge de revista,
que deiem, amb aquella quan-
titat de cotxes i d’edificis. O si-
gui, que en lloc de tornar di-
rectament a Europa vaig pas-
sar per Nova York, i la veritat
és que estava tan poc preparat
per anar-hi que en el mateix
avié m’anava preguntant com
me’n sortiria, perque en angles
no sabia ni com es deia «si» ni
com es deia «no». 1en aques-
tes circumstancies vaig desem-
barcar a Nova York. Jo duia
dues adreces, tanmateix: una
del meu amic Jaume Miravitl-
les, que havia estat Comissari
de Propaganda de la Generali-
tat de Catalunya durant la
guerra, i amb el qual havia tin-
gut tractes i relaci6 a Paris

abans de I’ocupacié alemanya
i després la d'un america
d’origen alemany que es deia
Ludwig Demelmans. Era un
escriptor de tipus humoristic
que després no se n’ha sentit a
parlar aqui a Europa, pero
gue als Estats Units era molt
cotitzat en aquella época. En
baixar de I’avié vaig agafar un
taxi a I’aeroport, que em du-
gué a un hotel que m’havia es-
tat recomanat a Méxic, i quan
des de I’habitacié vaig veure
aquella quantitat immensa de
finestres, tantes finestres, vaig
considerar que, caram!, allo
tenia interes.

—=Carles, tu arribes a Nova
York sense saber dir ni si ni no
en angles. Com s’ho fa un ho-
me en aquestes condicions per
entendre’s amb aquella gent?

«Que un exiliat triomfés a Ves-
tranger no agradava massa al
regim de Franco»

—Bé, al taxi vaig ensenyar
el paper amb I’adreca de I’ho-
tel i vaig arribar a |I’hotel.
Aquesta fou la primera expe-
riencia que... perd, mira, les
coses han canviat molt. Ac-
tualment a Nova York el cas-
tella és una segona llengua, és
a dir, que parlant basicament
el castella vas pertot arreu. Pe-
ro jo parlo de lI'any quaranta-
nou, de la primavera del
guaranta-nou, i el castella no
era ni de bon tros cap segona
llengua. | em va estranyar
molt, perque als hotels
d’Europa acostumen a tenir
intérpretes que parlen la llen-
gua del client, 0i? Doncs alla
en absolut, tot i que vaig de-
manar per algd que parlés en
castella o en francés. | era un
hotel de la Setena Avinguda,
important. Pero el fet és que
em donaren habitacié i em
vaig poder dutxar i contem-
plar, després, aquella grandio-
sa meravella que és la ciutat.
Després, com que duia
I'adreca d’en Miravitlles, aga-
fo un altre taxi i, per un
d’aquests detalls anecdotics,
hi hagué una mica de feina a
trobar-la, ja que el xofer no
entenia bé com I’havien escrit.
Perqué alla no fan mai el nd-
mero set amb aquesta petita
ratlleta mitjancera que nosal-
tres hi posem, i llavors el nos-
tre set el confonen amb un
guatre. Total, que em dugué a
la quinta punyeta, al final de
Broadway, per després tornar
endarrera. També vaig tenir
grans dificultats en arribar al
«building», el gran edifici co-
mercial on Miravitlles tenia el
despatx, perqué en aquell mo-
ment Miravitlles era represen-
tant del Govern de la Republi-
ca a Nova York, i és clar, jo
vaig pensar que dient el nom
als porters, 0i?... Perd alla no
hi ha porters; hi aquesta gent
de I|’ascensor i va ser... bé,
vaig passar alla molta i molta
estona, fins que gairebé de ca-
sualitat aparegué el despatx. |
parlant amb en Miravitlles em
digué: «Home, t’hauries de
quedar!». | jo li vaig contes-
tar: «Mira, ja m’he quedat!».
O sigui, que aquesta fou la
meva manera d'anar i de
quedar-me a Nova Y'ork.

—Perd tu ja hi arribares
amb un cert carisma artistic.

—Si, és clar. L’espectacle
que vaig portar a Méxic ja el
duia com a artista. Jo havia fet
una petita carrera a Paris, 0i?
Per exemple, d’entre els exi-
liats jo vaig ser el primer a fer



entrevista

d'estat per pactar la pau amh
els alemanys. Pétain fou no-
menat per les Corts franceses
reunides a Bordeus, ja gue es-
taven derrotats i retirant-se. |
el designaren donant plens po-
ders al mariscal per tal que
s'entengués amb els ocupants.
No hi hagué cap traicid per
part d’ell, en aquest cas, no?
Ell duia el timé del parlament
per fer la pau. L’Gnic que hi
ha ¢s que diuen que després
s’excedi, ana més anlla; pero
de fet ell es trobava sotmés i li
calia entendre’s amb els que
llavors eren els amos d’Euro-
pa. Una mica com esta passant
ara, per exemple, que el go-
vern espanyol no pot dir als
americans que faci el favor
d’anar-se’n de les bases, per-
qué no se n’aniran pas. Estan
aqui per un contracte, molt
bé, pero es queden.

—Contracte signat durant el
regim franquista. | Franco di-
gué una cosa arran d’aquests
pactes amb els Estats Units, i
era una cosa aixi com ara que
convenia casar-se sempre amb
el més ric.

—EI que passa és que el més
ric, i per aixo és ric és un sen-
yor que no acostuma a repartir
els diners. Els que reparteixen
els diners son els pobres, i qui
diu els pobres diu els bohemis.
Jo recordo I’anécdota d’un ric
catala, precisament a Nova
Vork, un dels pocs catalans
que tenen una gran posicié a
Wall Street, un home molt ben
col-locat...

—Com es diu?

En Fontseré es queda pen-
sant un moment, dubitatiu,
com sempre passa amb aquells
noms que tens a la punta de la
llengua.

— D’aixo...
David... t’ho diré després,
perqué... Castellvi; aix0, Cas-
tellvi! Recordo que li vaig fer
uns dibuixos i tot. Doncs com
que ell era I’home dels diners,
quan es feren els Jocs Florals a
Nova Y'ork, I’any seixanta o
seixanta i tants, doncs ell va
ser dels qui més hi contribui-
ren, i en base a aquesta contri-
buci6 la seva filla fou la Reina
dels Jocs Florals. 1 en un mo-
ment que es discutien unes fac-
tures molt petites, gairebé cinc
céntims, en Miravitlles li digué
a en Castellvi que per aquella
quantitat no calia fer escara-
falls. | saps la resposta d’en
Castellvi? Doncs va dir-li:
«Escolti, per aixo jo soc ric i
vostes son pobres!». Ell mira-
va el céntim, i nosaltres per
aquella quantitat no hagués-

vejam ...

sim ni discutit, els haguéssim
donat, oi?.

—Ara ens hem anat des-
viant del tema...

—Si, és veritat, ha, ha, ha!

—Jo vull que em parlis de la
teva experiencia a Nova York,
on has fet, si no estic mal in-
format de taxista de taxi dri-
ver. | també de fotograf.

—No.

de la fotografia i sortint un xic
de questio: has conegut Josep
Renau?»

—Si, i em semblava un ar-
tista molt polititzat.

—Deixem la vessant politica
en tot cas, perqué cadascu té
les seves idees.

Jo voldria una definicio
com a creatiu.

—EIl és I’home que dintre

«La guerra europea nofou con-
tra el nazisme, sind contra Ale-
manya i els alemanys»

—Pero si en fas!

—He fet fotografies, pero
tampoc no he fet ben bé de fo-
tograf. Mira, la fotografia és
un art, forma part de les arts
plastiques com qualsevol altra
activitat afi. Jo basicament he
nascut pintor i, per tant, tot
I’art plastic m’interessa, i per
aixo he fet una mica de tot: es-
cenografia, gravat, editogra-
fia, comics i fotografia. Pero
la fotografia 1’he agafat més
com a —ja ho sap aqui en
Joan Comalat— document so-
cial que com a un mitja artistic
d’expressio, i ho he fet per
agafar aquells instants en qué
la persona, d’alguna manera,
diem-ne que no posa... jo mai
no he fet la foto de ningu po-
sant, jo no sé fer el retrat
d’una persona. Ara, la puc
agafar quan no pensa en mi,
quan no veu la camera, que és
quan, a través dels seus ulls i la
seva expressio, sembla que se li
manifesti I’anima.

—Parlant ara d’aquest mon

d’Espanya ha practicat amb
més éxit el fotomuntatge. Un
fotomuntatge que aqui s’ha
fet, perd avui encara veig co-
ses que s’estan realitzant en re-
vistes i aixi que no arriben
mai, no solament superar Re-
nau, sin6 que ni tan sols arri-
ben a la seva categoria. Es a
dir, que Renau, per a mi, tenia
un do, sabia expressar amb els
seus fotomuntatges unes idees
molt concretes, o sigui que la
seva comunicacié a través de
la seva obra era excel-lent.

—Saps que Renau era feli¢
vivint a la Republica Demo-
cratica Alemanya?

—B¢é, si. Basicament aqui jo
hi trobo una cosa, i és que un,
i molta gent, és felic —ara no
parlo per mi— alla on li donen
mitjans per viure bé. | ja qué
Renau, tanmateix, era un poli-
tic. Jo veig que certs politics
catalans han estat invitats als
Estats Units, perque ara
aquest pais fa una mica el que
feia Russia els anys trenta, que

convidava persones clau per-
que veiessin el pais. | és clar, el
politic cataia que va als Estats
Units, amb tot pagat, bon ho-
tel, bon menjar, bon cotxe, un
intérpret que també és un guia
—cosa que si passa a Russia
esta molt mal vist, perqué et
penses que és un espia—, un
guia que també és un amic, un
company, i no un agent del
FBI o de la C1A, doncs
aquests politics que han vist
America arriben aqui encan-
tats i diuen que alli s’hi viu
molt bé, etc. 1tot aixd, ende-
més, és veritat. L’Gnic que
passa és que una cosa és viure
des d’aquest punt de vista, ijo
no I’he tingut. Jo he arribat als

Estats Units i m’ha tocat viure
del meu treball, i treballant en
el que surti o en el que puguis.
I aixi el meu punt de vista tam-
bé és veritat, encara que dife-
rent del d’aquests politics.

—Tornem a Nova York,
ciutat que sembla que té prou
caracteristiques personals per
estar com segregada de la resta
de la nacio americana. En for-
ma part, pero diuen que és una
altra cosa.

—Si, jo tinc també la idea
que entre Nova York i Barce-
lona —i cada ciutat dintre del
seu mon i dels seu context his-
toric, geografic i tants altres—
hi ha unes certes similituds. Si-
milituds que és dificil —i aixo
no ho diria a Madrid, perque
no m’entendrien, pero si entre
catalans, entre nosaltres, per-
qué ens entenem millor—... és
a dir, Nova York és la ciutat
més important dels Estats
Units i no n’és la capital. Nova
York, dins la historia america-
na, crec que ha tineut un pa-



escenografia després de I’alli-
berament de Franca, I’any
quaranta-sis. Vull dir que la
meva activitat fou molt inten-
sa. A Paris he editat Ilibres de
bibliofil en un taller que tenia
al carrer Franco Bourgeois, al
Paris antic, molt antic, ple de
palaus dels segles XV1 i XVII
en el barri del Marais...

—L’Aiguamoll, que diriem
nosaltres

—L’Aiguamoll, si. Es troba
al costat de la placa dels Vos-
ges, on vivia Victor Hugo, que
en I’época en que jo hi tenia
I’estudi allo estava molt dei-
xat, pero ara, gracies al Beau-
bourg, és un dels barris més
interessants i turistics de Paris.
I en un d’aquells palaus, a la
part de darrera, hi tenia el
gran taller amb tres premses li-
tografiques com aquesta que
tinc aqui, de fusta, i tres
obrers francesos treballant per
a mi, en I’edici6 de llibres de
luxe amb tiratge limitat. Aixi
vaig poder fer edicions de te-
mes espanyols i francesos. |
absolutament pel meu compte,
llibres catalans. He editat «La
fi del mon a Girona», de Ruy-
ra, amhb litografies originals
fetes sobre la pedra; les «Odes
a Barcelona», de Verdaguer,
Maragall, etc. Pensa que vaig
arribar a Paris I’any trenta-
nou, fugint del camp de con-
centracié6 i indocumentat,
exposant-me que el primer
gendarme que em demanés els
papers m’agafés, em fotessin a
la Prefectura amb la tipica pa-
Illissa i un altre cop cap al
camp. | no duia ni un rall.
Sort que un comite d’ajut als
refugiats espanyol, format per
quaquers anglesos, em va...

—Quaquers?

—Si, els quaquers es varen
portar molt bé, és a dir, solu-
cionaren molts de

problemes... | amb aix0 ani-
riem a petar a un tema molt
llarg i que no s’ha tractat basi-
cament gens sobre I’exili es-
panyol, perqué de I’exili es-
panyol, com de la guerra, com
de tots els fets historics, en
parlen els intel-lectuals i els
politics, i és clar, .expliquen les
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que s’havia de resistir de qual-
sevol manera, amb llenties o
sense llenties, mentre des d’un
despatx es podia menjar lla-
gosta, pollastre, i ostres, i tot
el que hi havia de bo, 0i? Tam-
poc no vol dir que no tingués
rad, pero vivia les coses des
d’una altra dimensio. | I’exili

«Els gquaquers anglesos solucio-
naren molts problemes als exi-

liats espanyols»

coses sota el seu punt de vista.
Aix0 no vol dir que sigui un
punt de vista fals, perd no ésel
punt de vista dels qui ho han
viscut des de baix. Una cosa és
fer la guerra des dels despat-
xos, com feia Negrin, que deia

laboratori
dassaigs

Col-legi Oficial d'Aparelladors fIf|§
i Arquitectes Tacnics de Girona

Homologat:

Classe A: Control de formigons
en massa i armats
i el seus materials
constituents

Classe C: Mecanica del sol

Poligon Industrial
Celra (Girona)

Tel. 49 20 14

és el mateix, i és un tema molt
llarg.

—Tu has viscut I’exili a Pa-
ris durant l’ocupaci6 alema-
nya. Com era la vida alli sota
el domini nazi?

—A.ix0 és un altre tema per

tractar llargament, perque ara
jo veig que se’n parlar amb els
mateixos conceptes, perd com-
pletament oposats, que es
feien servir durant el franquis-
me per parlar de I’época roja,
en que tots eren assassins, tots
els republicans eren assassins,
no hi havia bones persones, no
hi havia intel-lectuals hones-
tos, 0i? | actualment doncs es
parla també de I’Alemanya en
guerra amb els mateixos ter-
mes, perd a I’inrevés: tots son
assassins, tots sén gent dolen-
ta, etc, etc. Es més hi ha
I’error de dir que la guerra es
feia contra el nazisme. Aques-
ta frase, fer la guerra contra el
nazisme, mai no s’utilitza, du-
rant tota la guerra. La guerra
es feia contra Alemanya, i aixo
del nazisme ha arribat més
tard. No vull dir que no existis
un regim nazi, a I’Alemanya
d’aquella epoca, pero el fet és
que per exemple Terry, la me-
va muller, que és americana,

que visqué tota la guerra als
Estats Units quan era uina ne-
na i sota el patriotisme ameri-
ca, mai no va sentir a dir que
s’anés a fer la guerra contra el
nazisme. Es feia contra Ale-
manya i contra els alemanys.

—Sembla que la guerra, fi-
nalment, la fan paisos contra
paisos,
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s’entengués amb els ocupai
No hi hagué cap traicio
part d’ell, en aquest cas, |
Ell duia el lim6 del parlam
per fer la pau. L’Gnic qu<
ha és que diuen que desf
s’excedi, ana més anlla; p
de fet ell es trobava sotmes
calia entendre’s amb els
llavors eren els amos d’Eu
pa. Una mica com esta pass
ara, per exemple, que el
vern espanyol no pot dir
americans que faci el fa
d'anar-se’n de les bases, |
que no se n’aniran pas. Es
aqui per un contracte, n
bé, pero es queden.

—Contracte signat durar
regim franquista. | Franco
gué una cosa arran d’aqu
pactes amb els Estats Unii
era una cosa aixi com ara
convenia casar-se sempre i
el més ric.

—EIl que passa és que el
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per importantissim que avui,
des de Washington i tota la
histografia oficial, es minimit-
za. Per exemple: Nova York
ha estat la ciutat que durant la
guerra de la Independéncia, la
que ells anomenen «The Revo-
lution», perque va ser una re-
volucié i una independéncia a
la vegada, és la ciutat que més
va patir de totes les que parti-
ciparen en la guerra. | és la
que més va patir en la seva
propia carn, en la seva propia
arquitectura, ja que fou des-
truida en unes tres quartes
parts durant els set anys
d’ocupacio britanica, i dic
ocupacio per distingir-ho del
que era normalment colonia,
perque hi hagué unes batalles
que els britanics varen gua-
nyar, primer a Washington, i
després entraren a Nova York
com a forces d’ocupacié. Cap
altra ciutat dels Estats Units
no ho ha sofert. |1 en el mo-
ment de la independéncia No-
va York fou la capital dels Es-
tats Units, i es prepara un edi-
fici I’antic City Hall per hos-
tatjar les Corts, o sigui, el
Congrés. Aquest antic ajunta-
ment era obra del gran arqui-
tecte L’Enfant, frances, que
ve adequar-hi un immens he-
micicle, o sigui una mena de
Palau de les Corts cpm el que
hi ha a Madrd. Aquest Henri
L’Enfant és el dissenyador de
la nova capital, Washington,
també. Tota I’estructura ofi-
cial de la ciutat és obra d’ell.

—Parles d’un arquitecte
francés i em ve a la memoria
un nom molt relacionat amb
I’urbanisme parisenc: Hauss-
mann.

—Aquest era un regidor o
un alcalde. EIll era el propul-
sor, perdo no l’arquitecte. El
que passa és que Haussmann,
en certa manera i per a molts,
va destrossar Paris. Com per a
mi, per exemple, Cambé va
destrossar, malgrat tot el tra-
dicionalisme que es diguessin
els de la Lliga, el Barri Antic
de Barcelona fent la Via Laie-
tana. Per a mi va cometre un
pecat de lesa patria envers
Barcelona, perqué converti la
Barcelona veritable d’aquella
época en una mena de suburbi
tirat, ja que la visié una mica
americana que tenia de I’urba-
nisme aixeca aquells grans edi-
ficis d’oficines que han con-
vertit els carrers de darrera en
autentiques corts de porcs,
sense sol i sense llum.

CARLESFONTSERE



CAIXA DE PENSIONS

Obra Social

CULTURAL

El Delegat General de la Caixa de Pensions es complau a
convidar-vos a l'acte inaugural de I'exposicié fotografica de
Carles Fontseré "ROMA, PARIS, LONDRES, 1960”, que
tindra lloc el proper dimarts, dia 18 de juny, a les vuit del
vespre, a la Sala d’Exposicions de la Caixa de Pensions.
(Santa Clara, 11).

Ens plauria molt de poder comptar amb la vostra assisténcia.

Girona, juny del 1985.
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Cultura/ Espectaculo

Carles Fontsere presenta «<Roma, Paris, Londres 1960»

La geografia humana, objectiu
primordial de la seva obra

MAGDA BOUSO
Foto CARLOS SANS

«Roma, Paris, Londres, 1960»
és el titol de I'exposicio fotografica
que I'Obra Cultural de la Caixa de
Pensions presenta a Girona i que va
ésser inaugurada ahir a la tarda
amb l'assisténcia de l'autor, Caries
Fontsere.

Des de la Roma dels enamorats
passant pel Paris alegre dels anys
seixanta fins arribar al Londres tra-
dicional iboirés, Carles Fontsere ha
conjugat harmoniosament en les
seves fotografies el fons arquitec-
tonic amb la figura humana. Dibui-
xant, pintor, escenograf, taxista...
Fontseré se'ns manifesta com un
home polifacétic. Encara que
modestament ens confessaria: «Jo
no en soc, de fotograf, perqué no he
arribat a la fotografia mitjancant
cap técnica sindé mitjancant I'ex-
pressio».

La intencionalitat de la imatge
és clara en totes les seves fotogra-
fies. Els seus personatges resulten
del totingenus. «<El quejo en veritat
busco en tots els meus treballs és la
geografia humana de les ciutats a
través dels personatges del carrer.
Com es pot veure, totes les meves
fotos son fetes de prop. M'interes-
sa captarel momenten quesembla
que sapigues que esta pensant
aquella persona. Si fa falta pujo
sobre un cotxe o m'enfilo en algun
lloc, perd sempre, aixo si, sabent
queée vull».

A través dels diferents barris,
Fontsere va cobrint la geografia de
la ciutat. En I'exposicid, lesfotogra-
fies les podem trobar agrupades
segons els diferents tipus, formant
totes elles una certa relaci6 d'imat-
ges. «Mai no he sortit a tirar fotos
per tirar-les. Ho trobo un tant
absurd. Em comparo sempre amb
un cacador. No va mai a la que sal-
ta. Jo tampoc. Quan surto sempre
sé el que vaig a fer. S6n absurdes
les lamentacions demolta gentque
en veure una bona instantania diu
«llastima que no porti la maquina...
Quina foto tan bonica hauria fet!»
Aquella foto ja esta feta, s'ha d'anar
per una altra de nova».

Aixi mateix, ital com remarca el
delegat general de la Caixa,
«aquesta exposici6 no ha pogut

ésser més oportuna donada lagran
euforia europeista que estem pas-
sant en aguests moments. Com
tothom sap, la Comunitat Econo-
mica Europea va néixer arran del
tractat de Roma, afegint-s'hi pos-
teriorment Franca i Anglaterra. Per
tant més oportunisme no podia
ser-hi».

Afegi també la satisfaccié de la
Caixa pel fet de «tornar a col-labo-
rar amb Carles Fonteseré, amb qui
ja varem tenir el goig de treballar
arran de lI'exposicié d'homenatge a
Josep de Creeft, que va morir,
malauradament ara fa dos anys».

Una exposici6, doncs, que se'ns
presenta com una aventura fasci-
nant ique ens arriba de la ma de I'i-
nesgotable viatger Carles Fontse-
re.
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SUPLEMENT ARTS
Roma, Paris i Londres vistes per la camera de Carles Fontsere

oma, Paris, Londres»

(1960) és el relat graf =
« o l'assaig vivencial que
Carles Fontseré experimenta un
mateix any de la seva vida. 1960
marca el ritme de les tres ciutats,
amb tota la densitat mutable que
comporten. Aquesta mostra ou
presentada per primera vegada a
Barcelona, a les sales de Fundaci6
Caixa de Pensions, dins les activi-
tats programades per la Primavera
Fotografica a Catalunya 1984.

Ara, gracies ala sempre bona pos-
sibilitat d'itinerar, es presenta des
d'ahir a les sales de la Caixa de
Pensions del carrer Santa Clara.

Llavors vaig esplaiar-me en una
presentacié6 de cataleg: «Carles
Fontseré, l'assaig vivencial a tra-
vés d'un teixit calidoscopic».

Intentar abordar un any, un tre-
ball concret, després que Carles
Fontseré n'hagi dedicat tretze a la
fotografia, no és facil. Aquell as-
saig vivencial, dividit en tres actes
segons un «canvi» d'esceneri, ens
obligava a lligar una vegada més
l'aspecte huma i el geografic. Pas
a pas em vaig detenir en el procés
preparatori, la froma de treballar
(«pot semblar diletant o no, pero
no deixa de ser una férmula escla-
ridora i sensible per a traslladar vi-
sualment a comunicacié tot un
material de pensament i acci6»),
de I'esbés pre-vivencial passava al
densimetre psicologicda compe-
netracié6 amb imatges, hores, mo-
ments-..). Quan ja, més enlla del
document sociologic es penetra
en la sintaxi de laimatge (reflexos,
ambients, cultura, ironia, la con-
juncié arquitectura/figura, compo-
sici6 equilibrada, connotacions
socials que accentuen linterés
huma com a part indestriable d'un
conjunt geografic i historic, pero

també el moviment i l'objecte,
amb l'atzar de l'escena que pot
formar-se), to" J

és la psicolog

(el paisatge hi
al.ludint aque
Frank: «Hay a

Miércoles

Lin jardi de Roma, captat per Carles Fontsere

debe contener, la humanidad del

momento»).

Un moén perceptiu
psicologic

Les fotografies realitzades a
tres ciutats europees expressen
un mén perceptiu i psicoldgic que
capta l'entitat de cada personatge
i fa del fotograf un protagonista
intencionat de la imatge. Aixi el
teixit que confronta la Roma mo-
derna —els primers elements de
modernitat que emergien l'any
1960— amb el grup de velles; els

|
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va posa i identitat, alcostat d'una
institutriu. L'expressi6 de cada ca-
ra mai no exclou el factor sorpresa
i, aixi, si els fotografs de la Farm
Security Administration —com
Walker Evans— repetien cente-
nars d'imatges sobre un mateix
subjecte o posici6 determinada
fins aconseguir la intenci6 dels re-
sultats, Carles Fontsere utilitza la
camera quasi com a instantania
agressiva després d'un bon estudi
previ sobre el terreny, tot buscant
en allo esperat —l'aguait— la
reacci6 inesperada —la pega—.
Com ell ha dit tantes vegades, no
s'amaga ni cerca la complicitat—
actua. Viu i veu la vida a primera
fila.

Cultura /Espectaculo

PUNT

DIARI

qué primer es documenta i con-
fecciona unes llistes que guarda
curosament fins arribar a la
ciutat/objectiu. Alla cal
familiaritzar-se amb els itineraris
previstos, enfonsat en la vida me-
canica i rutinaria dels habitants.
Fins que un bon dia agafa la «Ro-
llei» per fer el seu propi muntatge
en viu. Ara, un cop el material és
seleccionat i exposat, cercant un
sistema de muntatge per grups se-
gons una tematica psicologica,
podem parlar de ta ciutat com a
element cultural de constrast. Es
poden provocar diferents tipus de
lectures segons la parcel.lacié vi-
vencial en tres escenaris ben dife-
rents (com es viu un any determi-

toria en tres

nentalitat in-

Jistancia cul-

gent davant
a de sobte a

Dimecres, 19 de juny
de 1985

«Jove cambrer roma», fixat per I'objectiu de Carles Fontseré

les seves vides).

El contrast planteja tota la part
de document social que ens situa
al comengament d'una década el
folk urba pren cos mentre Du-
champ asiBlia el seu somni: «El
concepto de arte es una conven-
ciébn equivoca»; els francesos
treien la «nouvelle vague», sense
oblidar Fellini, Arrabal, Antonioni,
el comic underground... i tantes
coses més que apuntaven deu
anys més). Davant el document la
membranca del temps passat,
I'hnalit de cosa viscuda, perquée per
a Fontsere «no és tant el resultat
de la fotografia com a tal, sin6 el
que estic vivint»: la Rollei tant es
pot passejar per Oxford Street,
detinguda davant unes senyores
interessades en la plata, com pel
Piccadilly heterogeni que allibera
la figura humana en la mateixa
barreja. Aixi podem obtenir la con-

vencié contrastant amb una men-
talitat incipient de modernitat que
comencga a formar-se i presagia ja
el moviment beatnik, I'cera» dels
Beatles i el Rolling.

Fontseré s'ha passat més de
vint anys a Nova York, en la seva
condici6 d'exiliat, i assimila dels
nord-americans una foma d'ac-
tuar, aquest esperit permanent de
«canvi» que conforma l'intima re-
laci6 amb un entorn geografic/so-
cial; pero té de la cultura europea
tot un bagatge d'home mediterra-
ni i la intuici6 fortament arrelada
dels catalans. Roma, Paris, Lon-
dres conformen un diari escrit
amb imatges, un diari que cal afe-
gir en aquest teixit calidoscopic
d'experiéncies simoltanies (car-
tell, pintyra, grafisme, comic, es-
cenografia, il-lustracié, poesia...).

Gloria Bosch i Mir



Angst mehr zu reden. Sie loteten drei junge Leute von Almeria,
und ich habe das kritisiert, dann haben sie mich gleich zum
Kommissariat gebracht und mich geschlagen. Die Polzei
respektiert kein Alter. Sie sclilagen die kleinen, wie die jungen
Leute, wie die alteren, - heute noch. Mehr kann ich ench nicht
sagen, weil ich mich nicht so gut ausdricken kann. Adios!«

Noch etwa 40 km bis zur spanisch-franzosischen Grenze. Wir
haben Halt gemacht. Im Vorland von Gerona, wo Carlos Font-
seré, der alte Maler und Graphiker der Revolution mit seiner

Charlos Fonsere
164,
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LA ENTREVISTA Caries Fontseré, «Creu de Sant Jordi»

«Para algunos llega un poco al final»

Caries Fontseré i Carrié figura
entre las personalidades catalanas
galardonadas por la Generalitat
con la «Creu de Sant Jordi» que
reconoce los méritos civicos y
sobre todo una tratectoria de servi-
cio al pais, fuera cual fuera su ideo-
logia.

En este sentido Caries Fontseré
supone toda una vida de conformi-
dad con estos ideales, lo que supu-
so en determinados momentos
dificultades de todo tipo, incluidos
el exilio y el tener que emprender
nuevos caminos en la plenitud de
una edad, en que otros ciudadanos
ya tienen consolidada su trayecto-
ria profesional, familiar y humana.

Llega esta distincion a Caries
Fontseré, en su residencia de Por-
queres, junto a Terrey Brock su
esposa, que ha compartido igual-
mente esta trayectoria de lo que
para elle es una vuelta a las raices.

Dada la actividad polficética de
Caries Fontsré, en cuya vida figu-
ran la fotografia, la historia, la pin-
tura, la escenografia, los grabados
y hasta ser taxista vocacional en
Nueva York, lo primero que se nos
ocurre preguntarle es ¢qué esta
haciendo cuando le llamamos?

—Exactamente estoy haciendo
de carpintero, puestrabajo en unos
arreglos en casa que quiero tener
terminados cuanto antes. En cuan-
to a otras actividades preparo una

historia de los artistas catalanes
que murieron en el exilio. Es un
encargo del Centro de Historia
Contemporénea de Catalunya, que
dirige Josep Benety que pretende
reunir en este libro las biografias de
quienes tras la guerra tuvieron que
partir y no regresaron.

—:Qué supone el reconocimien-
to de esta distincién de Catalunya?

—Tal vez para algunos llegue un
poco hacia el final, cuando ya se
esta cuesta abajo. Pero es también
una satisfaccién. No vamos a en-
gafiarnos.

— Estas lineas que supone la
concesién para personas de diver-
sa trayectoria politica, se cumple?

—Cada uno tiene su ideologia.

No se si han dicho vamos a poner
un anarquista un par de otro parti-
do.

—Como llegé la noticia a Por-
queres?

—Recibi una llamada desde la
Generalitat indicAndomelo, hace
unos dias y pidiendo, en toda caso
mi aceptacion.

—Qué cambios supone a nivel
personal y profesional?

—lLa verdad es que no muchos.
Supongo que seguiré trabajando
como he hecho siempre. Precisa-
mente acabado de escribir una car-
ta al Ayuntamiento de Barcelona,
para tratar de recuperen la exposi-
cion sobre la ciudad de Nueva York,

en la qu(
millones
parcialme
Pedralbes
do a un
Desde eni
y dirfa qu<
miento nc
pido, por i
tan organi;
te, tal com
bién traba
estaran en
Popular de
seguiremo
hasta ahor
recogerla es
mente.

Este es
uno de los
dos a Giron
do porla &
serie de cor
Sant Jordi»
ble fidelida
fianza en Ce
vido de mu
de la recupi
eran practic
entre noso
constantes
varios cam
actividad. Como le deciamos es el
reconocimiento de un pais auno de
sus hijos que en esta completa y
diversa 6ptica le ha servido desde
hace medio siglo. Se ha hecho jus-
ticia y se ha hecho bien.
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Barcelona, desembre de 1985

EL MOLT HONORABLE SENYOR JORDI
PRESIDENT DE LA GENERALITAT DE CATALUNYA
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estat distin-

Sal6 de Sant Jordi
dos quarts de vuit del



EL MOLT HONORABLE SENYOR JORDI PUJOL

PRESIDENT DE LA GENERALITAT DE CATALUNYA

es complau a invitar-vos a l’acte d’imposicié6 de la Creu

de Sant Jordi a diverses personalitats que han estat distin-

gides amb aquesta condecoraci6 per la Generalitat de

Catalunya.

Aquest acte tindra lloc al Salé de Sant Jordi del Palau de la
Generalitat dimarts, dia 17, a dos quarts de vuit del vespre.

Barcelona, desembre de 1985



GENERALITAT DE CATALUNYA

Ejl Consell Executiu, en la sessio del
dia 25 d’octubre del 1985,

acorda concedir a
Carles Fontsere i Carrié

la CREU DE SANT JORDI

pintor, cartellista, fotograf, escenograf, escriptor i editor, el qual des
de molt jove es destaca per una forta personalitat artistica i ajuda
a fer coneixer Catalunya, sobretot a través de la seva obra plas-
tica de les edicions d alta bibliofilia en catala que publica a Paris i
durant el seu llarg sojorn a Nova York.

Barcelona, 17 de desembre del 1985

El President,

El Secretari Géneral de4a Presidéncia,
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El Consell concede la Creu
de Sant Jordi a personas de
diverso significado ideologico

El Consell Executiu de laGene-
ralitat, a propuesta del conseller
Joan Rigol, ha acordado otorgar
la Creu de Sant Jordi a diversas
personalidades e instituciones. El
Gobierno catalan ha proseguido
su linea de conceder tal distincion
a personas y entidades de diverso
significado ideoldgico. LaCreu de
Sant Jordi comenz6 a concederse
en 1982 a personas e instituciones
que hayan destacado en las mas
diversas actividades y que se
hayan caracterizado por una tra-
yectoria de servicio a Catalufia,
fuera cual fuera su ideologia.

En la presente ocasion, los be-
neficiarios son las siguientes per-
sonas: Josep Carner Ribalta, Pere
Catala Roca, Germa Colon Do-
menech, Antoni Jonch Cuspine-
ra, Eudald Graeils Puig, Tomas
Roig i Llop, Viceng Riera Llorca,
Félix Cucurull Tey, Néstor Lujan
Fernandez, José Agustin Goytiso-
io Gay, Josep Pedreira Fernan-
dez, Salvador Torrell Eulalia, N li-
ria Feliu Mestres, Angel Colomer
idel Romero, Xavier Valls Subira,
Caries Fontseré Carrié, Josep
Grau-06arlga, Miquel Villa Bas-
sols, Joan Hern&ndez-Pijuan, Til-
bert Didac Stegman, José Luis
Cano Garcia de la Torre, Ceferi
Olivé, mossen Albert Vives, Joan
Baptista Cendrés CArbonell, Mi-
quel Ferrer Sanxis, Xavier Ben-
guerel Llobet, Enric Adroer-Pas-
cual, Joan Vailvé Creus y Manuel
Vazquez Montalban.

un andlisis del debate reciente-
mente celebrado en el Parlament
sobre la politica sanitaria. Se con-
sidera que ha quedado fortalecida
la postura del Departamento cuyo
titular tiene como conseller al:
doctor Josep Laporte. Eso es, se
opinaque el debate parlamentario
ha puesto de relieve que el princi-
pal problema de lasanidad catala-
na es su insuficiente financiacion
0, en otras palabras, que el dinero
que llega procedente de Madrid
no es el que deberia llegar a Cata-
lufia teniendo en cuenta sus nece-
sidades sanitarias y el porcentaje
de beneficiarios de la Seguridad
Social existente en Catalufiaen re-
lacion con el conjunto del Estado.

E! Consell también analiz6 el
recurso que el Gobierno de Ma-
drid ha decidido presentar contra
la ley de la funcion puablica que
hace poco fue aprobadaen el Par-
lament contando con la unanimi-
dad de todos Is grupos parlamen-
tarios.
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Caries Fontseré

Caries Fontseré figura entre les
personalitats catalanes guardonades
per la Generalitat amb la Creu de
Sant Jordi que reconeix els merits
civics i sobretot una trajectoria de
servei al pais.

Aquest guardd li arriba mentre
esta treballant a la seva casa de Can
Tista de Porqueres al costat de la
seva dona, Terry Brook, qu» ha
compartit també aquesta trajectoria
del que per ell és una tornada a les
arrels.

Fa alguns dies vaig rebre una
trucada de la Generalitat que em
feien saber que em donaven aquest
premi, demanant-me, com és natu-
ral, la meva acceptaci6. De veritat,
que és per a mi, una satisfaccié. No
ens hem pas d'enganyar.

Fontseré es mereixia el guardo.
Prou sabem tots com s'ha lliurat ple-
nament en els seus treballs de fo-
tografia, historia, pintura, escenogra-
fia, gravats, etc. De tombarelles en
la seva vida, n'hl hagut moltes. A
l'exili va haver d’emprendre nous
camins en la plenitud d’una edat, en
que altres ciutadans ja tenen afer-
mada llur trajectoria professional,
familiar i humana.

Quan a Fontsere se li pregunta
si aquest Premi suposara algun can-
vi personal o professional, diu:

—La veritat és que no pas
molts. Suposo que seguiré treballant
com ho he fet sempre. Precisament
ara acabo d’escriuré una carta a
I'Ajuntament de Barcelona perque es
miri de recuperar l'exposicié sobre la
ciutat de Nova York, en la que es
varen invertir molts de milions i que
Unicament s'ha presentat parcialment
en el palau de Pedralbes, perqué es
va desmuntar degut a un aconteixe-
ment politic. Des de llavors és ma-

gatzemada i diria que oblidada. Si
I'ajuntament no pensa recuperar-la,
almenys que em permetin organitzar
una mostra itinerant, tal com era pre-
vist. També treballo en cartells, al-
guns seran a I'Ateneu Enciclopedic
Popular de Barcelona. Es a dir que
seguirem més o menys com ara.

Un dels treballs que el porta de
cap és una historia dels artistes ca-
talans que van morir a lexili.

— Si, és un encarrec del Centre
d'Historia Contemporania de Cata-
lunya, que dirigeix Josep Benet i que
pretén reunir en aquest llibre les
biografies dels qui després de la
guerra hagueren de sortir de Cata-
lunya i no tornaren.

Per aquesta fidelitat i confianca
en Catalunya, a la que ha servit de
molt diverses maneres, des de la re-
cuperacié d’artistes que eren practi-
cament desconeguts entre nosaltres
o llurs propies i constants realitza-
cions en varis camps de la seva
activitat ha estat Carles Fontserée
reconegut per la Generalitat en la
concesio de les Creus de Sant Jordi.
Es el reconeixement d'un pais a un
dels seus fills que des de fa mig se-
gle I'ha servit en les seves constants
activitats.

Enhorabona, Carles!



EL pfRIODICO
Miércoles, 18 de diciembre de 1985

Jordi Pujol besa carifiosamente a Nuria Feliu al entregarle el galardon

Pujol impone la Creu de Sant
Jordia 31 catalanes ilustres

Nurna Feliu, Vazguez Montalban y José A. Goytisolo, entre los distinguidos

La defensa de laidentidad catalanay larestauracion de
la personalidad de Catalunya son condiciones
indispensables para recibir el mas ilustre galardon de los
gue concede la Generalitat. Ayer, el President
condecoro aquienes han destacado por ferpais

- REDACCION

m Barcelona. - El presidentde la
Generalitat, Jordi Pujol, impuso
ayer la Creu de Sant Jordi, maximo
galardén que otorga el Gobierno
catalan, a 31 personalidades y
once instituciones que se han dis-
tinguido por su labor de defensa de
Catalunya.

Miquel Coll i Alentorn, presi-
dente del Parlament de Catalunya,
y el dimisionario conseller de Cul-
tura, Joan Rigol, acompafaron a
Jordi Pujol en la entrega de los
premios, que se celebrd en el salén
de SantJordi.

Entre los condecorados se en-
cuentran la actriz Nuria Feliu, los
escritores José Agustin Goytisolo,

Néstor Lujan y Manuel Vazquez
Montalban. Otras de las personali-
dades que recibieron el prestigio-
so galardén fueron Félix Cucurull,
Hernandez Pijoan, Germa Colom,
Salvador Torrell y Josep Grau.

Instituciones

En el capitulo de instituciones,
recibieron la Creu de Sant Jordi el
Teatre Lliure, la Fundado Jaume
Bofill, la Asamblea Catalana de la
Creu Roja, laCamara de Comercio
e IndustriadeTerrassa,el Casal de
Catalunya de Buenos Aires, Edito-
rial Selectay la Volta Ciclista a Ca-
talunya.

H Consell Executiu de laGene *
ralitat de Catalunya otorg6 por pr m'
mera vez en 1982 la Creu de Sar far
Jordi con el objetivo de premiar
las personas y organismos “qi si |
destacan por los servicios pre vj
tados a Catalunya en la tarea 1
defender su identidad y de n
tauracion de su personalidac
mas en general, en el aspectt
vicoy cultural”. moJt

Jordi Pujol, en el acto de COm
sentaciondelaCreudeSantJ g
sefialo que el criterio fundam ~ ..
por el que se seleccionaalo; JU
miados es lavoluntad de ést m/ri c
ferpais. ciutat

— varen
Unican
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lismo en Espafia » Revista de Trabalo
(11), n°23, Madrid, 1968), qui avait été
publiée par La Revista Blanca (12).
Dans la mame perspective sur les
internationalistes, Carlos Seco Serrano
commence, en 1969, la publication de
documents de la Fédération Régionale
Espagnole (AIT, Actas de los Consejos
y Comisién Federal de la Regién Espa-
fiola : 1870-1874, Barcelone, 1969), qui
se poursuivra les années suivantes,
Finalement, pour compléter cette his-
toire bibliographique des ouvrages
parus en Espagne dans cette périooe
si difficile et périlleuse pour les cher-
cheurs qui s’intéressaient avec honne-
teté intellectuelle a I'histoire de Il'anar-
chisme et du mouvement ouvrier espa-
gnols, nous devons mentionner
'appendice que Casimir Marti ajouta
a la traduction catalane du livre
d’Henri Arvon (L'Anarquisme, Barce-
lone, 1964) et qu'il intitula « L’Anar-
quisme en el moviment obrer a Cata-
lunya », et aussi le petit livre d'Enric
Jardi sur le terrorisme a Barcelone a
la fin du XIXe siécle (El terrorisme
anarquista a Barcelona, Barcelone,
1964).

il est nécessaire et important de
signaler également qu'en cette meme
période I'Editorial ZYX (13) publia le
premier volume de I'ceuvre de Diego
Abad de Santillan (Historia del movi-
miento obrero espafiol. Desde sus ori-
genes a la restauracion Borbdnica,
Madrid, 1967), qu'il avait fait paraitre
cing années auparavant & México, et
la premiére histoire de Il'anarcho-
syndicalisme espagnol — de la fonda-
tion de la CNT jusqu'a la fin de la
guerre civile — due a un militant de
la CNT, Juan Gémez Casas (Historia
del anarcosindicalismo espafol,
Madrid, 1968), qui venait de passer de
longues années dans les prisons fran-
quistes. Presque en méme temps fut
réédité le témoignage d'Angel Pestafia
sur les visées et agissements politi-
ques des réformistes de la CNT, dits
«trentistas » dans les années quipré-
cédentle commencement de la guerre
civile (Por qué se constituyé el partido
sindicalista, Madrid, 1969).

Rem'arquons que la parution de
ces trois ouvrages fut favorisée par
une certaine expectative due au con-
texte de crise interne du «syndica-
lisme vertical»(14) a la fin de la décen-
nie des années soixante. Nonobstant,
la liste réduite d’ouvrages consultés et
signalés par Goémez Casas rend
compte des difficultés de cette période
pour consulter archives et études sur
le mouvement anarchiste.

Alliche de la FAI, 1936 1939

En effet, si beaucoup d’'autres
ouvrages étaient déja disponibles hors
de I'Espagne dés les années 45-47
(15), ce n'est qu’a partir du début de
la décennie des années soixante-dix
que l'on peut dater vraiment le regain
d'intérét pour la publication d’ceuvres
dédiées & l'anarchisme et lI'assouplis-
sement de la censure pour ce qui est
des conditions de la recherche —
méme universitaire — et de I’écriture
historique. Mais, il faut bien tefiir
compte que ce ne sera qu'aprés la
mort de Franco que certaines études
ne seront plus interdites d édition en
Espagne, et que les historiens pourront
écrire sans aucune crainte. Officielle,
pour le moins !

Ceci dit, et sans prétendre faire
une bliographie exhaustive de cette
période qui va du début des années
soixante-dix jusqu’a la disparition du
« Caudillo » nous devons souligner —
tant pour leur jntérét historique que par
le fait qu’elles étaient I'ceuvre de jeu-
nes et sérieux chercheurs — les étu-
des suivantes : de Josep Termes
(Anarquismo vy sindicalismo en

Espafia. La Primera Internacional:
1864-1881, Barcelone, 1972), de Naza-
rio Gonzalez (El Anarquismo en la his-
toria contemporanea de Espafia, Bar-
celone, 1972), de Clara E. Lida (La
Mano Negra, Madrid, 1973), d’Antonio
M. Calero (Historia del movimiento
obrero en Granada 1909-1923,
Madrid, 1973), d’Albert Balcells (El
Anarquismo en Cataluiia, Barcelone,
1973), de Constanti Llombart (Crénica
de la revolucié cantonal, (1973), de
Juan Maestre Alfonso (Hechos y docu-
mentos del anarcosindicalismo espa-
fiol, Madrid, 1973), de Joaquin Romero
Maura (La Rosa de Fuego. El obre-
rismo barcelonés . 1889-1909, Barce-
lone, 1974), de B Diaz Nosty (La
Comuna Asturiana, Madrid, 1974), de
Manuel Cruells ( Salvador Segui, el Noi
del Sucre, Barcelone, 1974); de
Manuel Lladonosa (EI Congrés de
Sants, Barcelone, 1975), de Mane
Nash (Mujeres libres. Espafia 1936-39,
Barcelone, 1975), de Xavier Cuadral
(« Notas sobre el movimiento obrero
catalan : los socialistas y Solidaridad
Obrera’ : 1907-1909 », Revista de Tra-
bajo, n° 46 et 47, 1974) et (« De la Con
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EL PAIS, miércoles 18 de diciembre de 1985

Pujol dirige un mensaje politico
a los galardonados
con la Creu de Sant Jordi

Barcelona
El presidente de la Generalitat,
Jordi Pujol, dirigié ayer un discur-
so politico a los reunidos en el pa-
lacio de la Generalitat con motivo
de la entrega de la Creu de Sant
Jordi a una serie de personalida-
des e instituciones catalanas.

Pujol afirmé que seria imper-
donable ocultar al pueblo de Ca-
talufia que se atraviesa por una
situacion, institucional y econo-
mica, dificil. Pujol se refirié al
Estatut y a la Constitucidn recla-
mando la lectura original que se
hizo de ambos textos, seis y cinco
afios atrds, cuando todos enten-
dian que la Generalitat represen-
taba al Estado en Catalufa,
cuando no se planteaban compe-
tencias concurrenciales en temas
nucleares para la sociedad cata-
lana, competencias que no de-
bian suponer una sobrecarga
econémica. Pujol reclamo¢ una fi-
nanciacion suficiente y automaéti-
ca.
“La lectura actual del Estatuty
la Constituciéon”, dijo, “nos pue-
de conducir a una situacion de
inanidad e indefension”.

El presidente de la Generalitat
pidié a la sociedad catalana que
fuera consciente de su fuerzay, al
mismo tiempo, afirmo6 que seguia
pensando que el dialogo era mas
rentable que la violencia y la es-
peranza mas rentable que la frus-
tracion.

El presidente de la Generalitat
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record6 que en Espafia no se pue-
de construir un Estado sin tener
presente el peso de Catalufia.
“Siempre estamos a tiempo para
encerrarnos en casa”, pero reco-
nocié que era una alternativa de
limitaba los horizontes. Con res-
pecto a Espafiay, particularmen-
te Europa, Pujol afirmé que Ca-
talufia también tenfa un lugar in-
sustituible.

Galardonados

Entre los galardonados con la
Creu de Sant Jordi figuran: Enric
Adroer, el ensayista Leandre
Amigo, el novelista Xavier Ben-
guerel, el editor José Luis Cano,
el literato Josep Carner i Ribalta,
el investigador arquitecténico
Pere Catala i Roca, el editor Joan
Baptista Cendroés, el musico An-
gel Colomer, el filologo Germa
Colon, el historiador Félix Cucu-
rull, Nuria Feliu, el politico Mi-
quel Ferrer i Sanchis, el coleccio-
nista Albert Folch, el pintor Car-
ies Fontseré , el literato José
Agustin Goytisolo, el folclorista
Eudald Graells, el tapicero Josep
Grau Garriga, el pintor Joan
Hernédndez Pijoan, el zod6logo
Antoni Jonch, el escritor Néstor
Lujan, Seferi Oliver, Josep Pe-
dreira, el literato Vicens Riera
Llorca, el escritor Tomas Roig, el
filélogo Gilbert D. Stegmann, el
editor Salvador Torrell, el pintor
Xavier Vali, el orfeonista Joan

Favia Puigserver recibe de manos de Jordi Pujol
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Vallvé, el periodista Manuel Vaz-
quez Montalban, el pintor Mi-
quel Villd y el escritor Albert
Vives.

Las asociaciones galardona-
das por la Generalitat son: la
Asamblea Catalana de la Cruz
Roja, la Camara de Comercio e
Industria de Terrassa, el Casal
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A celebrar en Bristol (GB)

Caries Fontseré, en un ciclo
sobre la Guerra Ciwvil

La obra creativa de Caries Fontseré, reconocida en el Reino Unido. (Foto
CARLOS SANS).

J.V. GAY
Dentro de la serie de conmemo-
raciones que alo largo y ancho del
mundo se celebraran este afio, con
motivo del cincuentenario del ini-
cio de la Guerra Civil espafiola, el
centro cultural «Arnolfi», de la ciu-
dad britdnica de Bristol, ha progra-
mado un ciclo titulado «No
pasaran», evocador de aquellos
acontecimientos, en base a mate-
rial grafico de la época.

En el apartado fotografico,
estardn los famosos nombres
internacionales como Robert
Capa, Gerda Taro, Hans Namuth y

David Seymore.ylosnacionalesde
la Agusti Centelles, recientemente
fallecido, Campafia y Alfonso.

En el capitulo del cartelismo de
la contienda estaran obras de
Lorenzo Gofii, Lleo y del artista resi-
dente entre nosotros Caries Font-
seré. La muestra se celebrara entre
el27 de marzoyelddemayo proxi-

LOossmos

DIARI DE GIRONA
Domingo, 19 de enero de 1986

mos y este centro cultural, de un
gran dinamismo y actividad, le ha
concedido especial importancia
entre sus celebraciones correspon-
dientes a 1986.

Caries Fontseré ha sido invitado
a participar en el ciclo de charlas
dedicado igualmente ala guerra de
Espafia, siendo ésta su segunda
participacién extranjera este afio
en los actos del cincuentenario. La
primera serd en otra fundacion
neoyorquina.

Fontseré, recientemente con-
decorado por la Generalitat con la
«Creu de SantJordi», particip6 acti-
vamente como cartelista desde el
primer dia de la guerra y sus origi-
nales son considerados, entre los
mas representativos de una etapa
en que el arte se puso al servicio de
la libertad y la democracia, en sus
distintas expresiones.

El reconocimiento de la obra de
Caries Fontseré, de la que desde
estas péaginas hemos hecho un
dilatado seguimiento, supone la re-
cuperacion del catalan fiel a su vo-
cacion creativa, como asus ideas, a
las que ha permanecido leal siem-
pre.
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Carpeta editada per la "Printmaking Workshop"
Director Bob Blackburn - N. Y.

Presentacié6 a carrec del Sr, Carles Fontsere

AMICS DE LES ARTS | JOVENTUTS MUSICALS
C/. Teatre, 2 - Terrassa

Inauguracio: dissabte dia 15 de febrer, a dos quarts de vuit de la tarda.
Exposicié del 15 al 2~7 de febrer, de 7 a 9 de la tarda.



